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La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, io primero que se imprimié fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1829.

Después se imprimié el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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Seccion A

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de julio del.2010

EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE
FRANCISCO MORAZAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de

que esta investido y en aplicacion a los Articulos 245 atribucion - ACUERDA:

11 dela Constitucion de la Republica; 119 dela Ley General de

la Administracion Publica, 44 numeral 5 del Reglamento de PRIMERO: Dispensar la publicacion de Edictos para contraer
Organizacién, Funcionamiento y Competencia del Poder

matrimonio civil a las siguientes personas:
Ejecutivo.

DEPAR-

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley CONTRAYENTE | CONTRAYENTE| TAMENTO | MUNICIPIO

de Procedimiento Administrativo, la competencia puede ser

-delegada del érgano superior a un 6rgano inferior en determinadas Elba Argentina Isidoro de Jests

Francisco | . Distrito
materias. ; Montalvén Reyes Cardona T(‘)rres . Morazan Central
CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su

N°. 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior - fechay deberé publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.
Secretario en los Despachos de Gobernacion y Justicia, PUBLIQUESE.

delegé a los Gobernadores Departamentales, emitir los

Acuerdos dispensando la publicacion de los edictos para RIGOBERTO HERRERA

contraer matrimonio. . GOBERNADOR DEPARTAMENTAL, F.M.

-
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Secretaria de Estado en.
los Despachos de
Gobernacion y Justicia

- Tegucigalpa, M.D.C., 26 de julio del 2010

EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE
FRANCISCO MORAZAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que
esta investido y en aplicacion a los Articulos 245 atribucion 11
de la Constitucion de la Republica; 119 de la Ley General de la
Administracion Publica, 44 numeral 5 del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de
Procedimiento Administrativo, la competencia puede ser

delegada del 6rgano superior a un érgano inferior en determinadas
materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N°. 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario en los Despachos de Gobernacion y Justicia, delegd
a los Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos
dispensando la publicacion de los edictos para contraer

matrimonio.
ACUERDA:

PRIMERQO: Dispensar la publicacion de Edictos para contraer
matrimonio civil alas siguientes personas:

DEPAR-
CONTRAYENTE | CONTRAYENTE| TAMENTO MUNICIPIO
" |José Yovany Francelia Yamileth ~ Francisco Villa de San
Artica Garcia Rivera Morazan Francisco

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.
PUBLIQUESE.

RIGOBERTO HERRERA
GOBERNADOR DEPARTAMENTAL, F.M.

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 10 de septiembre del 2010

EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE FRANCISCO
MORAZAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facuitades de que
estd investido y en aplicacion a los Articulos 245 atribucién 11 de
la Constitucion de la Reputblica; 119 de la Ley General de la
Administracién Publica, 44 numeral 5 del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de
Procedimiento Administrativo, la competencia puede ser delegada
del 6rgano superior a un érgano inferior en determinadas materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial N°.
633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario en los Despachos de Gobernacion y Justicia, delegd
a los Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos
dispensando la publicacién de los edictos para contraer
matrimonio.

ACUERDA:

PRIMERO: Dispensar la publicacién de Edictos para contraer
matrimonio civil a las siguientes personas:

DEPAR-
CONTRAYENTE | CONTRAYENTE ITAMENTO MUNICIPIO
Hassibeth Juliette | Roberto Bardini Francisco Distrito
Bendeck Aleman Aleman Morazan Central

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su fecha
y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

PUBLIQUESE.

RIGOBERTO HERRERA

GOBERNADOR DEPARTAMENTAL, F.M.

La Gaceta
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‘Secretaria de Estado en
los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Gobernacion y Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 17 de septiembre del 2010

EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE
FRANCISCO MORAZAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que
estd investido y en aplicacion a los Articulos 245 atribucién 11
de la Constitucion de la Republica; 119 dela Ley General de la
Administracién Publica, 44 numeral 5 del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de
Procedimiento Administrativo, la competencia puede ser

delegada del 6rgano superior a un 6rgano inferior en determinadas
materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N°. 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario en los Despachos de Gobernacion y Justicia, delego6
a los Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos

dispensando la publicacién de los edictos para contraer
matrimonio.

ACUERDA:

PRIMERQO: Dispensar la publicacion de Edictos para contraer
matrimonio civil alas siguientes personas:

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de octubre del 2010

EL GOBERNADOR DEPARTAMENTAL DE
FRANCISCO MORAZAN

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que
esta investido y en aplicacion a los Articulos 245 atribucion 11
de la Constitucion de la Republica; 119 de la Ley General de la
Administracion Publica, 44 numeral 5 del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la Ley de
Procedimiento Administrativo, la competencia puede ser

delegada del 6rgano superior a un 6rgano inferior en determinadas
materias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N°. 633-A-2007 de fecha 28 de diciembre de 2007, el Sefior
Secretario en los Despachos de Gobernacion y Justicia, delego
a los Gobernadores Departamentales, emitir los Acuerdos

dispensando la publicacién de los edictos para contraer
matrimonio.

ACUERDA:

PRIMERO: Dispensar la publicacion de Edictos para contraer
matrimonio civil a las siguientes personas:

DEPAR- DEPAR-
CONTRAYENTE | CONTRAYENTE| TAMENTO | MUNICIPIO CONTRAYENTE { CONTRAYENTE| TAMENTO | MUNICIPIO
{ Félix Cerrato Nelly Suyapa Francisco Distrito -|Maria del Rosario | José Adonay Francisco La Venta
Vallecillo Vallecillo Godoy Morazan Central Espinoza Avila | Hernandez Sierra Morazan

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.
PUBLIQUESE.

RIGOBERTO HERRERA
GOBERNADOR DEPARTAMENTAL, F.M.

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.
PUBLIQUESE.

RIGOBERTO HERRERA
GOBERNADOR DEPARTAMENTAL, F.M.

A TEl
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Avance

@ Proxima Edicion = ) ( Suplementos )

1) /gvc.‘u‘elrda: La publicacién de Edictos para contraer Matrimonio ! ;Pronto tendremos!
“ivil.

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida Barrio El Centro Choluteca, Choluteca
barrio Solares Nuevos, Ave. Coldn, Sa. calle, 6 y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. de Farmacia SIMAN. Tel.: 550-8813 principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel.: 443-4484 Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 2‘30—3.026

Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina:

- Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Graficas
(E.N.A.G)
PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental

A. KN
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SECCION “B”

COLEGIO MEDICO DE HONDURAS

REGLAMENTO DE COMPRAS, SUMINISTROS Y
SERVICIOS DEL COLEGIO MEDICO DE
" HONDURAS.

CAPITULO1
OBJETIVO

ARTICULO 1. El objetivo de este Reglamento es de
promover la transparencia, igualdad, competencia, agilidad y
eficiencia en el proceso de adquisicion de bienes y servicios, que
permita la obtencion de estos, a precios razonables, con la calidad
requeriday en el momento oportuno ademas de regular el proceso
de compra, asi como las contrataciones sobre suministro de bienes,
arrendamientos y servicios que se realicen por cuenta del Colegio
Médico de Honduras.

DEFINICIONES

ARTICULO 2. En el presente reglamento se establecen las
siguientes definiciones:

a.- Calidad: Es la condicion necesaria que deben de tener los
productos o servicios para satisfacer las necesidades de los
usuarios en forma constante, de manera que se cumplan las
expectativas.

b.- Compras: Proceso a través de la cual se gestiona y obtienen
del proveedor los bienes o servicios requeridos.

c.- Bienes: Son los insumos, equipos, mobiliarios, maquinaria 'y
otros activos necesarios para el normal funcionamiento del
Colegio Médico de Honduras.

d.- Emergencia: Hecho o situacion derivada de causas naturales
y/o producidas por el hombre, que evoluciona de tal manera,
que pone en peligro la vida, bienes materiales y la economia,
debiendo adoptarse medidas conducentes a contener,
contrarrestar y controlar sus efectos.

e.- Servicios: Actividad a desarrollar por un proveedor, para
satisfacer las necesidades que demanda el Colegio. -

f.- Suministros: Entrega de uno o mas bienes muebles o la
prestacién de un servicio de una sola vez o de manera
continuada y periodica.

4

g.- Requisicion: Es el formato para solicitar bienes y servicios
por parte de las dependencias del Colegio, detallando la
cantidad, calidad y objeto del gasto.

h.- Cotizacion: Es el procedimiento o método que utiliza el
Colegio para solicitar directamente a suplidores potenciales,
ofertas de precios para la compra de bienes y servicios.

i.- Proveedor Unico: Es la persona natural o juridica que goza
de una representacion o distribucion exclusiva de productos
o servicios determinados.

j-- Resumen de Cotizaciones: Es el formulario que describe
las ofertas recibidas especificando en primer lugar, al
Proveedor que presenta la mejor oferta en precio y calidad
(reparaciones, repuestos, mantenimiento, garantia, tiempo de
entrega y otros). ' '

k.- Pliego de Condiciones o Bases de Licitacién: Es el

documento que especifica las caracteristicas basicas, reglas
y condiciones de los bienes y servicios que se requieren y que
le servirdn para presentar su oferta.

l.- Orden de Compray de Servicios: Es el docﬁmento oficial

del Colegio mediante el cual se compromete a la adquisicion
de bienes y servicios, detallando cantidades, caracteristicas,
precios y descripcion del servicio segun sea el caso.

m.- Licitacion Publica: Procedimiento de seleccion de contratista
de obras, de suministro de bienes o servicios, consistente en
lainvitacién publica a los interesados que cumplan los requisitos
previstos en este Reglamento, para que sujetandose a los
pliegos de condiciones o bases de Licitacion, presenten sus
ofertas por escrito; entre las cuales el Colegio decidira la
adjudicacién del contrato.

n.- Licitacion Privada: Procedimiento de seleccion de contratista
de obras, de suministros de bienes o servicios, consistente en
la invitacion expresa y directa a determinados oferentes

" calificados, en nimero suficiente para asegurar precios
competitivos y en ningun caso inferior a tres, a fin de que
presenten ofertas para la contratacion de obras publicas o el
suministro de bienes o servicios ajustandose a las
especificaciones, condiciones y términos requeridos.

o0.- Concurso: Procedimiento de seleccion de proveedores de
servicios profesionales y técnicos muy calificados o especiales,
en el cual prevalece lo relativo a calidad, experiencia y
confiabilidad requerida en los términos, siendo posterior la
negociacion de su costo con base a la oferta presentada.

i 1
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p- Contratacién Directa: Procedimiento aplicable en
situaciones de emergencia o en las situaciones de excepcion
previstas, excluyendo los requerimientos formales de la
licitacion o el concurso. ’

r- Comitéde Compras: Es el encargado de velar por el estricto

cumplimiento de las normas y politicas para la adquisicion de
bienes y servicios.

s.- Urgente: La adquisicion de articulos de los cuales no haya
existencia y que por razones de premura y/o urgencia
extraordinaria, debe procederse a la adquisicion sin llenar el
requisito de cotizaciones escritas previamente.

CAPITULO I
DEL COMITE DE COMPRAS

ARTICULO 3. Constitiyese el Comité de Compras
integrado por el Presidente, o Vicepresidente, Secretario de
Finanzas, Secretario de Actas y Correspondencia de la Junta
Directiva del Colegio y el Gerente General, quienes se reuniran
una vez a la semana; o cuando sea necesario; como parte del
Comité Econémico, para analizar y aprobar las compras necesarias
para el buen funcionamiento del Colegio.

ARTICULO 4. El Gerente General ser el responsable de
preparar la programacion de la compra de Bienes, Materiales,
Servicios e Insumos necesarios para el funcionamiento del Colegio.
Asimismo sera responsable de vigilar y monitorear, tanto en forma
de supervision directa o en registro computarizado, la existencia
de todos los materiales e insumos necesarios para el
funcionamiento del Colegio. Si detecta que la existencia de dichos
materiales e insumos se encuentran en cantidades minimas para la
demanda existente, debera notificar a la Junta Directiva para
adquirirlo y mantener una existencia preventiva, evitando asi
- compras urgentes o por Caja Chica. Tal programacién podra ser
sera trimestral o de acuerdo a las necesidades del CMH y en
base al Presupuesto de Ingresos y Egresos aprobado por la
Asamblea General Ordinaria, tal programacién debera ser
aprobada por el Comité de Compras.

ARTICULO 5. El Comité de Compras seré presidido por el
Presidente o Vicepresidente y la Coordinacién Técnica estara a
cargo del Secretario de Finanzas de la Junta Directiva del Colegio
Médico de Honduras, actuara como Secretario, €l Secretario de
Actas y Correspondencia.

ARTICULO 6. Entre otras, son facultades del Comité de
Compra:

a) Seleccionar alos Proveedores delos Bienesy Servicios de
la compra o suministro.

b) Definir los procedimientos y las normas que regulen las
operaciones indicadas.
¢) Recomendar las adjudicaciones a la Junta Directiva en pleno.

ARTICULO 7. Ninguna compra sera ejecutada sin previa
aprobacion del Comité de Compras, excepto aquellas situaciones
de extrema urgencia que pongan en precario el normal
funcionamiento del Colegio y cuyo valor sea igual o menor a
VEINTE MIL LEMPIRAS (L. 20,000.00), sin embargo dichas
compras no podran ser fraccionarias, dado el caso que las mismas
sean efectuadas con el mismo proveedor, en las mismas fechas y
siendo el mismo articulo.

ARTICULO 8. La adquisicion de bienes y serviciosa

que se refiere este Reglamento podran ser del tipo ordinario o
urgente.

ARTICULO 9. Toda compra que en caso de urgencia o
emergencia que no exceda de VEINTE MIL LEMPIRAS
(L. 20,000.00), podra ser autorizada por el Presidente o el -
Vicepresidente del Colegio Médico, previa consulta con el
Secretario de Finanzas, en las formas que establece este
reglamento, debiéndose aprobar tal determinacion en la sesion
mas proéxima de la Junta Directiva.

CAPITULOIII
EL PROCEDIMIENTO

ARTICULO 10. Compras Ordinarias son aquellas

- adquisiciones que en forma regular y periddica se puedan prever

por las diversas dependencias, de acuerdo a los programas y
planificacion previamente establecida.

ARTICULO 11. Todas las compras de bienes y servicios y
la contratacion de servicios de consultoria, seran realizadas de
acuerdo con lo que establezcan; en cuanto a montos y
modalidades; las Disposiciones Generales del Presupuesto que
se emiten anualmente; para ello el Colegio Médico de Honduras

adopta las mismas, pero rebajando sus montos en un cincuenta
por ciento (50%)**. ‘

Para proyectos de inversion (construccion tipicamente) cuando
se requiera licitacion publica por su cuantia, debera previamente
efectuarse la precalificacion de los contratistas.

**En 2010 eran los siguientes:

Por cotizacion: Compras menores de 53 mil 2 cotizaciones; compras mayores de 53
mil y menores de 180 mil, tres cotizaciones.

Por licitacién privada: Compras mayores de 180 mil y menores de 450 mil.

Por licitacién publica: Compras mayores de 450 mil.

Proyectos de inversion: Mayores de un Millon 800 mil se requerira licitacién piblica,
y entre un 900 mil y un millén 800 mil, licitacién privada.
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La precalificacion consiste en verificar la capacidad de los
contratistas para efectuar satisfactoriamente un contrato, por ello
se deberan evaluar; al menos; las siguientes caracteristicas:

Experiencia de la empresa.

Disponibilidad de equipo e instalaciones.
Capacidad administrativa y técnica de la empresa.
Capacidad financiera. :
Cumplimiento de contratos anteriores en el pais.

* ¥ ¥ X *

La precalificacion debera ser realizada por una comisién que
integrara al efecto la junta directiva, seleccionando las personas
de mayor experiencia, capacidad y conocimiento del tema,
pudiendo incorporar a la misma a los asesores técnicos que se
considere pertinente.

ARTICULO 12. Para decidir las compras de Bienes y

Servicios, se tomaran en consideracion, entre otros los siguientes
elementos:

a) La existencia en almacén en relacidon con los indices de
consumo, la disponibilidad en el mercado y tiempo de entrega:

b) Lajustificacion delacompra;y,

c) Laoportunidad de la compra, en relacion con los recursos
financieros disponibles y la expectativa de los precios de
existencia deuna partida expresa sefialada en el presupuesto,
asi como que se cuente con un saldo disponible.

Los integrantes del COMITE DE COMPRAS deberén firmar

las propuestas de adquisiciones que se aprueben, mismas que
deberan anexarse a la documentacion que ampare la compra al
momento de enviarse para su pago, previa aprobacion por la
Junta Directiva del Colegio Médico de Honduras.

ARTICULO 13. En los casos de Licitaciéon Publica y/o
Privada, la Gerencia General del Colegio Médico de Honduras,
solicitara a las Empresas o entidades para que envien sus ofertas
en un plazo previamente determinado por el Comité de Compras,
en las Bases de la Licitacion o pliegos de condiciones, dichas
ofertas seran abiertas por el Comité de Vigilancia en una fechay
hora sefialada para ello, de lo cual se debera levantar el acta
correspondiente y ser firmada por los asistentes y posteriormente
se debera realizar el analisis legal, financiero, econdmico y técnico
de las ofertas, de 1o cual se dara una opinion de la mejor ofertay
sera enviado a Junta Directiva, para su aprobacion.

ARTICULO 14. La Seleccion del proveedor se realizara
tomando en cuenta los siguientes factores:

‘a) Elprecio del bien o servicio;
b) Sucalidad;

c¢) ElServicio que ofrece cada oferente;
d) Las condiciones de pago;

e) Tiempo deentrega;y,

f) LaGarantia que se ofrece.

ARTICULO 15. En los casos que ameriten Licitacion
Publica, deberan elaborarse las bases o pliegos de condiciones
con los debidos aportes legales, financieros y técnicos, este tltimo
debera elaborarse por un técnico y/o especialista con conocimiento
en la materia de lo que se va a comprar y/o licitar, la misma tendra
la mas amplia difusion y para su adjudicacion la Junta Directiva -
podra asesorarse si fuese necesario.

Si se trata de un proceso de construccion de obras,
previamente deberd contarse con el disefio y realizar la
precalificacion de los oferentes, dependiendo del monto, para
garantizar que los participantes en el proceso sean las empresas o
personas mas idoneas y calificadas.- También se debera contratar
la supervision en la ejecucion de dichos proyectos. Tanto
supervisor como disefiador y constructor deberan ser diferentes
empresas 0 personas naturales o juridicas.

ARTICULO 16. Cuando se trate de la compra de articulos
o productos de marcas especificas o de los que no existen
suficientes proveedores, las compras se verificaran con el nimero
delicitadores que se presenten y/o cuando hay un solo proveedor
exclusivo, podrén ser aprobados con la debida justificacion técnica

por el Comité de Compras y planteado a la Junta Directiva para
suratificacion.

ARTICULO 17. Para cada proceso debera conformarse el
Comité de Evaluacion y Andlisis de las Licitaciones publicas y/o

.privadas que se realicen en el Colegio, el cual estara integrado

por el Comité de Vigilancia, el Auditor Interno, Asesor Legal o su
representante y el técnico especializado incorporado al efecto, si
es que se hace necesario, 0 un representante de la unidad
solicitante. Este Comité hara el andlisis y evaluacion de las ofertas
en los términos previstos en el articulo 16, para ser presentado a
los miembros de Junta Directiva.

CAPITULOIV
) DE LAS COTIZACIONES

ARTiCULO 18. La solicitud de cotizaciones no implica
necesariamente que se adquirira lo requerido, ya que dicho proceso
también se puede realizar para establecer presupuestos o conocer
precios, determinar si las disponibilidades financieras cubren los
requerimientos del mercado u otras necesidades de informacion
de interés para el COLEGIO MEDICO DE HONDURAS.

ARTICULO 19. La cotizacién debera contener como minimo
lo siguiente:

5. 1EH
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1. Lugary fecha de emision
2. Nombre del proveedor

3. Descripcion, cantidad y precio unitario y total de los articulos
cotizados.

4. Vigenciadelacotizacion

5. Condiciones de entrega

6. Garantia, incluyendo las especificaciones técnicas cuando sea
requerida.

7. Otras indicaciones que se hayan especificado en la solicitud
de cotizacion.

ARTICULO 20. Para el proceso de adquisicién de bienes
por esta via, se debera obtener por lo menos tres (3) cotizaciones.
VER ARTICULO 11. Las solicitudes de cotizaciones podran
enviarse a cualquier proveedor que se considere apto para
proporcionar los bienes y servicios que se requieran; en todo
caso, las cotizaciones seran siempre comparables en los términos
de los parametros solicitados, caso contrario, se debera obtener
las correcciones necesarias, previo al inicio del analisis
* correspondiente.

ARTICULO 21. Para el caso que se denomine “Urgente”,
se requerira se obtenga al menos una (1) cotizacion escrita.

Este tipo de proceso de adquisicion se autorizara por el
Presidente de la Junta Directiva o quien éste designe, cuando por
circunstancias especiales del COLEGIO MEDICO DE
HONDURAS o del mercado no sea posible el cumplimiento de

los requisitos anteriores, tomando en cuenta, entre otros, los
factores siguientes:

1. Compras consideradas de emergencia cuyo monto no exceda
lo establecido en el articulo 7 siendo éstas para salvaguardar
los bienes e intereses de la Institucion.

2. Cuando se trate de Gnico proveedor.

3. Cuando por investigaciones técnicas, experimentaciones,
demostraciones de précticas anteriores, se indique que es mas
seguro, econémico o conveniente para los intereses de la
Institucion, el utilizar determinada marca o calidad de un

articulo, de lo cual se debera dejar constancia escrita de lo
actuado.

CAPITULOV
DE LA ORDEN DE COMPRA

ARTICULO 22. Una vez obtenidas las cotizaciones, se
seleccionara al oferente que cumpliendo con las condiciones de
participacion, incluyendo la solvencia e idoneidad para ejecutar
la “Orden de Compra”, presente la oferta de precio mas baja o
se considere la mas econémica o ventajosa y por ello resulte mejor

calificada, de acuerdo con los criterios previamente establecidos
en la solicitud de cotizacion requerida.

Si se tratara de una oferta con precios considerablemente
mas bajos que los de la competencia, antes de efectuar la
adjudicacion, la Gerencia General debera realizar las
investigaciones pertinentes, asegurando que el oferente posee la
capacidad y calidad para cumplir con lo ofertado. Una vez
seleccionado el proveedor, se procederd a la elaboracion de la
“Orden de Compra”. :

La Orden de Compra contendré por los menos lo siguiente:

Lugar y fecha de emision.

Nombre del oferente.

Nombre del departamento o persona solicitante.

Descripcion, cantidad y precio unitario y total de los articulos,

asi como las especificaciones técnicas.

5. Firma de la Gerencia General y del Presidente de la Junta
Directiva o quien éste designe, o ambas, dependiendo del
‘monto de la transaccion.

6. No se aceptaran entregas parciales, salvo que asi se hayan
requerido en la solicitud de cotizacién.

7. No se aceptaran precios diferentes a la cotizacion.

-l <l L

Sila “Orden de Compra” es adjudicada a un oferente cuyos
precios no son los mas bajos, se debera justificar de manera
precisa, dejando evidencia de ello en el analisis.

ARTICULO 23. El oferente o vendedor deber4 garantizar
demanera explicita al Colegio:

1. La buena calidad de sus productos o servicios,
comprometiéndose a reemplazar los mismos o reparar los
dafios, por desperfectos de fabrica o en €l envio;

2. Quelosbienes ofrecidos se ajustan a los términos fijados por
el COLEGIO MEDICO DE HONDURAS; los envios
deberan ser realizados tal como los especifique la “Orden de
Compra”, cualquier retraso del oferente no alterara los precios
originalmente negociados, sin perjuicio de la multa o

indemnizacién por dafios que eventualmente pudiera ser
deducida.

CAPITULO VI

. ' DE LOS SERVICIOS

ARTICULO 24. En lo posible los contratos de prestacién
de servicios de profesionales y técnicos deberan realizarse siempre
bajo la modalidad de competencia y por concurso, ajustandose a
los términos de referencia elaborados previamente, plazos,
experiencia, calidad y los demas que se establezcan en la solicitud
del servicio. En estos casos, el valor ofertado por el servicio, no
sera el primero ni €l principal pardmetro a ponderar, pudiendo ser
negociado previo a la contratacion, con aquel que haya obtenido
el primer lugar por sus caracteristicas profesionales o técnicas,
experiencias, etc.

5.1

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

[EEYTS™ REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

Los contratos de Consultoria se regularan de acuerdo a lo
establecido en el presente reglamento ateniéndose a que se trata
de adquisicion de servicios especificos de parte de personas
naturales o juridicas para el COLEGIO MEDICO DE
HONDURAS, en la medida y alcance que éste determine para
efectuar estudios técnicos, disefios, asesorias, supervisiones,
auditorias externas, estudios actuariales u otros de esa naturaleza.

CAPITULO VIL
DE LAS GARANTIAS

ARTICULO 25.Enlos procesos de adquisicion de bienes y
servicios el COLEGIO MEDICO DE HONDURAS, podra
requerir la presentacion de garantias en aquellos casos que asi
crea conveniente, para ello s6lo seran aceptables: el dinero en
efectivo, cheques certificados, Polizas de compaiiias
Aseguradoras o garantias bancarias expedidas a favor de
COLEGIO MEDICO DE HONDURAS, con la leyenda clara

““gjecutable sin ninguna condicion, a la simple presentacion”. En
los pliegos de condiciones o bases de la licitacion, como en la
invitacidn a cotizar se indicara si tal requisito de garantia sera
exigible, asi como las formas aceptables, los plazos de vigenciay
la cuantia requerida.

Asimismo, en ciertos casos calificados por la Junta Directiva
podra solicitar la constitucion de garantias de cumplimiento y
calidad de la obra, las cuales también seran anunciadas en ¢l
requerimiento respectivo. Dichas garantias deberan exigirse
siempre en los proyectos de inversion como la construccion de
edificios y demas obras en las cuales sea necesario contar con el
debido respaldo para su correcta y debida ejecucion y ademas,
cuando se pacten anticipos. '

En los contratos de consultoria, el COLEGIO MEDICO DE
HONDURAS a criterio de la Junta Directiva, determinara si realiza
la retencion periodica de un porcentaje de los honorarios
profesionales pactados, hasta la finalizacién del contrato o en un
plazo pactado después de recibido el producto esperado, esto
sera definido en las Bases del Concurso y determinados en el
momento de formalizar la contratacion del servicio.

CAPITULO VIII
PROHIBICIONES

ARTICULO 26. Todos los procesos de adquisicién de bienes
y servicios que se efectien sin cumplir con los requisitos
establecidos en este Reglamento o en aquellos que en su gjecucion
produzcan algun dafio o perjuicio a los intereses del Colegio
Meédico de Honduras seran civil, administrativa y hasta penalmente
responsable al empleado o Directivo que las ejecute, por 1a suma
total de la transaccion. El Fiscal de la Junta Directiva ejercitara

las acciones que sean procedentes para deducir las
responsabilidades del caso.

ARTICULO 27. Se prohibe de manera expresa, suministrar
a cualquier oferente, actual o potencial, informacion que le dé
ventajas sobre cualquier otro oferente. Asimismo, se prohibe

solicitar o recibir dadivas, comisiones o regalias de parte de los
oferentes.

CAPITULOIX
DE LOS PAGOS

ARTICULO 28. Los pagos de los procesos de compras de
bienes y servicios, seran efectuados por la Gerencia General, con

los documentos indicados en este Reglamento (Cotizaciones y

Ordenes de Compra) y con las ofertas adjudicadas, asi como
con cualquier otra documentacion o garantia que hubiere sido
requerida dentro del proceso.

CAPITULOX
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 29. El Comité de Vigilancia y el Auditor Interno
realizaran supervisiones periodicas y en cualquier momento, a las
compras efectuadas, debiendo informar a la Junta Directiva los
hallazgos encontrados y las sugerencias que fueren necesarias.

ARTICULO 30. La recepcién de las compras realizadas
por el Colegio Médico de Honduras, sera realizada por el
encargado del manejo de suministros y el Auditor Interno, quienes
firmaran el documento de recepcion respectlva y enviaran copia
del mismo al Comité de Compras.

ARTICULO 31. Los miembros del Comité de Compras o
cualquier otro funcionario o empleado que participe en los
procesos de adquisicion de bienes y servicios, debera de excusarse
de conocer lo relacionado con empresas o personas con las cuales
pueda tener un conflicto de interés, por razon de parentesco dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, interés
directo o indirecto, amistad intima, enemistad manifiesta, sea socio,
directivo o representante de las empresas participantes y cualquier
otra causa que afecte la objetividad e imparcialidad de su actuacion
en defensa de los intereses y derechos del Coleglo Meédico de
Honduras.

ARTICULO 32. Todo lo no previsto o no regulado en el
presente reglamento con relacion al manejo de los “Procesos de
Adquisicion de Bienes y Servicios” sera sometido a la
consideracion de la Junta Directiva, quien resolvera lo procedente
segun los objetivos del mismo. Cualquier disposicion o reglamento
existente, que se oponga o contradiga el contenido del presente
reglamento queda expresamente derogado.

ARTICULO 33. El presente Reglamento entrar en vigencia
desde el dia de su aprobacion por la Asamblea General Ordinaria
del Colegio Médico de Honduras, celebrada en la ciudad de
Tegucigalpa M.D.C., departamento de Francisco Morazan los

dias 11 y 12 de febrero del afio 2011, debiéndose publicar en el
Diario Oficial La Gaceta.

DR. JOSE MANUEL ESPINAL
PRESIDENTE COLEGIO MEDICO DE HONDURAS

DRA. ROSA MARIA DUARTE FLORES
SECRETARIADE ACTASY CORRESPONDENCIA

DRA. CONCEPCION AZUCENALAZO Z.
FISCALY REPRESENTANTE LEGAL CMH
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COLEGIO MEDICO DE HONDURAS
CMH

En consideracion a las diferentes actividades y localidades en
donde el COLEGIO MEDICO DE HONDURAS, desarrolla

normalmente sus programas y proyectos, ademas al necesario

apoyo administrativo que requieren tales acciones, en las que
generalmente debera contarse con recursos financieros disponibles
para la compra de bienes y/o servicios, que demandan acciones

inmediatas para no poner en precario la consecucion de los
objetivos.

De igual manera, cuando por circunstancias propias de las
actividades institucionales se vuelva necesario agilizar los tramites
administrativos, concentrandolas en una unidad organizativa o en
un Directivo o empleado del COLEGIO MEDICO DE
HONDURAS, se propone la creacion de un mecanismo para la
utilizacion de fondos mediante la entrega y utilizacién de Cheques

de anticipos, a los que denominaremos administrativamente
“CHEQUES LIQUIDABLES”. |

Por lo anterior y a los efectos de operar administrativamenté
demanera ordenada, dindmica y eficiente como exigen los tiempos
modernos, mediante la utilizacién de mecanismos agiles y
confiables, para la optimizacion en la utilizacion de los recursos
institucionales, el COLEGIO MEDICO DE HONDURAS,
emite el siguiente:

REGLAMENTO PARAEL USO DE CHEQUES
. LIQUIDABLES

DISPOSICIONES GENERALES Y APLICACION

ARTICULO 1

. El presente reglamento establece las disposiciones para
determinar y delimitar el uso del mecanismo de anticipos de efectivo
por medio de “Cheques Li(iuidables’ ’, estableciéndose que este
mecanismo solo sera aprobado para situaciones de caracter
excepcional asi calificadas por la Junta Directiva para la ejecucion
de eventos y de capacitacion, en cuyo caso siempre debera
observarse la aplicacion de la normativa administrativa del
COLEGIO MEDICO DE HONDURAS existente y vigente,
en estos casos se permitird la ejecucion de gastos, segin lo

aprobado en el presupuesto y planes presentados con la solicitud.

ARTICULO2

Los “CHEQUES LIQUIDABLES?” obligan al receptor de
los mismos frente al COLEGIO MEDICO DE HONDURAS,
por el monto total del cheque recibido, més los dafios y perjuicios
causados por su eventual mal uso. Asimismo, se obliga a respetar

y cumplir toda la reglamentacion administrativa aplicable en el
COLEGIO MEDICO DE HONDURAS.

ARTICULO3

Previo a la autorizacion del uso del mecanismo de “Cheques
Liquidables” el solicitante debera preparar y presentar a su Jefe
inmediato, el correspondiente plan y presupuesto detallado de la
actividad a financiar mediante esta modalidad, ademas, debera
presentar un memorando justificativo de su solicitud y un
“PAGARE?” por el valor total de su solicitud, en este documento
se consignara explicitamente la leyenda “Autorizo al COLEGIO
MEDICO DE HONDURAS, para que en caso de que no
presente en el tiempo convenido, la correspondiente
liquidacion de gastos con la debida documentacion de
soporte, el total de lo recibido, mas sus intereses bancarios
me sean retenidos; ya sea del valor de mis prestaciones
sociales, o de mis derechos laborales, de mi salario o de
cualquier otro valor que pudiera cori‘espon,derme ",

Una vezrevisada la solicitud, el Jefe inmediato, con su visto
bueno, remitira la documentacion completa a la Junta Directiva
por medio de la Gerencia General.

ARTICULO 4

Los “CHEQUES LIQUIDABLES” s6lo seran emitidos a
nombre de Directivos o empleados del COLEGIO MEDICO
DE HONDURAS, después que se haya cumplido con las
formalidades establecidas en el presente reglamento. ’

ARTICULOS

El Directivo o Empleado que haya recibido un “Cheque
Liquidable” y en el transcurso de su ejecucion hubiese encontrado
inconvenientes que lo hagan incumplir con el plazo convenido,
podra solicitar una “ampliacion” a dicho plazo, justificando su
peticion. La Junta Directiva por medio de su Secretario de Finanzas
resolvera la peticion a mas tardar al dia siguiente de su recepcion;
de ser favorable la resolucion, se emitira merhorando de
autorizacion de nuevo plazo, de ser negativa su respuesta, el

receptor del “Cheque Liquidable” debera devolver de inmediato
los valores recibidos.
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ARTICULO 6

El plazo maximo que se podra autorizar para la utilizacion de
fondos mediante el mecanismo extraordinario de “Cheques
Liquidables” sera de treinta (30) dias calendario; asimismo,
mientras no se hayan liquidado los fondos recibidos por este
mecanismo, no podra autorizarse nuevos cheques liquidables.

Tampoco se podra autorizar mas de un (1) “Cheque
Liquidable” a un mismo Directivo o Empleado.

ARTICULO7 ,

Para la liquidacion de los valores recibidos mediante el
mecanismo extraordinario de “Cheque Liquidable” el receptor
del mismo debera presentar la documentacion de soporte
correspondiente, con al menos la siguiente:

Memorando de solicitud.

Memorando de ampliacion y su respuesta, (si los hubiere).
Copia del cheque y su Voucher.

Plan y presupuesto pfopuesto y autorizado,

Cotizaciones, resimenes y analisis, de las compras de bienes
o servicios realizadas, (segiin Reglamento de Compras vigente);
Facturas, recibos, constancias, sin tachaduras ni borrones, ni
ninguna otra alteracion, que comprueben los gastos, en original;
cuando se trate de facturas o impresos de maquinas registradoras
o que utilicen papel que se borra facilmente con el tiempo, se
requerird ademas la presentacion de su fotocopia, firmada.

Para los eventos de capacitacion, ademas de los anteriores,
serequerira:

Listado de participantes.

Plémilla de pago de transporte, alimentacion y hospedaje (de
camino hacia el evento cuando aplique).

Acta de entrega del bien comprado (cuando aplique).

Cualquier otro documento que ampare los gastos realizados.

ARTICULOS

Sidelarevision delaliquidacion del “Cheque Liquidable”
resulta diferencia financiera a favor del COLEGIO MEDICO
DE HONDURAS, el Directivo o Empleado debera acompatiar
la copia del correspondiente depésito bancario, en la misma

moneda en que le hubiere sido entregada; de resultar diferencia a

favor del Directivo o Empleado, la Gerencia procedera a instruir
su reembolso.

La Gerencia General con base en la documentacion presentada
y sus resultados y registros, podra devolver el “PAGARE”
respectivo o ejecutar el mismo.

ARTICULOY

El COLEGIO MEDICO DE HONDURAS podré rehusar
el reconocimiento de valores que excedan al monto de lo otorgado
mediante “Cheque Liquidable”, si los mismos no son
adecuadamente justificados o si no corresponden a la actividad
para la que fueron autorizados.

RESTRICCIONES Y PROHIBICIONES

ARTICULO 10

Toda documentacion presentada por los funcionarios o
empleados del COLEGIO MEDICO DE HONDURAS,
tendente a justificar un gasto inexistente, sera investigaday una
vez comprobado, se sancionara a su responsable conforme a la
reglamentacion y legislacion vigente y aplicable.

ARTICULO 11

Se prohibe la utilizacion del mecanismo extraordinario de
“Cheque Liquidable” para el pago de Viaticos y Gastos de
Viaje o anticipos de sueldos a funcionarios o empleados del
COLEGIO MEDICO DE HONDURAS, salvo lo establecido
enel articulo 1 del presente reglamento, de igual manera se prohibe
su utilizacion para actividades de la institucion que puedan
realizarse mediante el proceso ejecutado por el personal de la
planta administrativa del Colegio.

ARTICULO 12

Todo lo no previsto o no regulado en el presente reglamento
sera sometido a la consideracion de la Junta Directiva o de la
Asamblea de COLEGIO MEDICO DE HONDURAS, segiin
lo establecido en los estatutos vigentes.

_ Aprobado porla “L” Asamblea General Ordinaria en sesién
de fecha 11 y 12 de febrero del 2011.

DR. JOSE MANUEL ESPINAL RODRIGUEZ
PRESIDENTE

DRA. ROSA MARIA DUARTE FLORES
SECRETARIA DEACTAS Y CORRESPONDENCIA

DR.ROBERTO MARTINEZ QUIROZ
SECRETARIO DE FINANZAS, POR LEY
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Reforma al Reglamento Interno del Tribunal de Honor del
Colegio Médico de Honduras, aprobado en la “L. Asamblea
General Ordinaria”, realizada en la ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C., los dias 11 y 12 de febrero del 2011.

CAPITULOIV
DE LAS SESIONES

Articulo 13. El Tribunal de Honor celebrara sesiones
ordinarias una vez por semana, si fuese necesario y extraordinaria
cuando el caso lo amerite a peticion de uno (1) o mas de sus
miembros. La convocatoria a sesiones serda hecha por el Secretario
de Actas y Correspondencia del Tribunal de Honor, por lo menos
con veinticuatro (24) horas de anticipacion, cuando se trate de
asuntos de extrema urgencia y con cuarenta y ocho (48) horas de
anticipaciéon como minimo cuando se trate de sesiones que no
sean de urgencia. En la convocatoria se indicara con precision la
fecha, afio hora y el lugar de la sesién.

Articulo 15, Las decisiones del Tribunal de Honor se tomaran
por votacion secreta y por mayoria absoluta.- Ningin miembro
del Tribunal de Honor podra abstenerse de votar, excepto aquellos
recusados o impedidos a conocer una causa, establecido en el
articulo 31 del presente reglamento.

~ CAPITULOVI
DEL PROCEDIMIENTO DEL TRIBUNAL DE HONOR

Articulo 19. Toda denuncia queja o0 acusacion contra uno o
mas miembros del Colegio Médico de Honduras incluidos los
miembros de los organismos de Direccion del Colegio, debera
presentarse por escrito ante la Junta Directiva, laque en basc a la
Ley Organica del Colegio Médico, su Reglamento Interno,
Reglamento Interno del Tribunal de Honor, Reglamento de

‘Sanciones y de Normas de Etica Profesional, analizara la
procedencia y pertinencia de la misma y resolvera si corresponde
o no trasladarse al Tribunal de Honor o actuar por si en base a
sus atribuciones. Una vez presentada la denuncia mencionada, el
Tribunal de Honor tendra la potestad de citar a ambas partes a
una audiencia de conciliacién, las cuales se deberan presentar
obligatoriamente, en la cual el mismo Tribunal intentara conciliar
sus diferencias o controversias, para tratar de ponerle fin al
conflicto. Sino se logra dicha conciliacion, se continuara con el
procedimiento establecido.

Contra la resolucion que desestime el tramite de la denuncia,

el interesado podra hacer uso de los recursos correspondientes.

Articulo 20. El Tribunal de Honor en base a loestablecido
en el Articulo anterior, podra devolver a la Junta Directiva del
Colegio Médico de Honduras aquellos casos que no procedan
de acuerdo a su competencia lo que tendra que ser analizado por
la Junta Directiva del Colegio Médico de Honduras que decidira
lo procedente conforme a la Ley.

Articulo 22. Si los cargos son ratificados por el acusador o
denunciante, el Tribunal de Honor citara al denunciado facilitandole
copia de la denuncia, queja 0 acusacion presentada en su contra,
para que comparezca dentro de los siguientes cinco (5) dias hébiles,
para que en sesion del Tribunal de Honor, conocidos los cargos
que se le imputan, se pronuncie sobre los mismos y, presente las
pruebas que estime conveniente para su defensa, si esto no fuese
posible, se le citard nuevamente con el mismo proposito para la
proxima sesion del Tribunal de Honor.

Articulo 23. Cuando ¢l o los acusados no quieran o no
puedan defenderse por si mismos, tendran derecho a designar a
uno o mas representantes para su defensa, comunicandolo
previamente al Tribunal de Honor.

El o los representantes o apoderados, deberan acreditar su
condicién o cardcter con el documento de poder respectivo, o

bien, tal mandato les podra ser conferido en el curso de la
audiencia.

Articulo 24. Cuando el denunciado no se presente o no
nombre representante para efectuar su defensa, una vez sea
notificado de dicha denuncia, se considerara rebelde, por lo que
se debera de notificar sobre su situacion de rebeldia al mismo y
el tramite de la denuncia podra seguir su curso sin su participacion,
salvo que se apersone posteriormente, lo cual no implicara
retroceder en el procedimiento seguido hasta la fecha.

'DR. JOSE MANUEL ESPINAL R.
PRESIDENTE COLEGIO MEDICO DE HONDURAS

DRA. ROSA MARIA DUARTE FLORES
SECRETARIA DE ACTAS Y CORRESPONDENCIA

DRA.IDA BERENICE MOLINA
PRESIDENTATRIBUNAL DE HONOR
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Reformas al Reglamento del Comité de Vigilancia del
Colegio Médico de Honduras

Enla “L” Asamblea General Ordinaria, celebrada en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,

los dias 11 y 12 de febrero del afio 2011 se reformé el inciso »

¢) del Articulo 10 del Capitulo VI de las Funciones y
Atribuciones del Reglamento de Comité de Vigilancia asi.

e) Conforme al Reglamento de Comprasy Suministros, a:

través del proceso de licitacion, seleccionar y
recomendar la empresa que hara la auditoria externa
anual definiendo su tipo segun necesidad.

DR. JOSE MANUEL ESPINAL RODRIGUEZ
PRESIDENTE COLEGIO MEDICO DE HONDURAS

DRA. ROSA MARIA DUARTE FLORES
SECRETARIA DE ACTAS Y CORRESPONDENCIA

DRA. CONCEPCI()N AZUCENALAZOZ.
FISCALY REPRESENTANTE LEGAL CMH

REGLAMENTO DE CAJA CHICA DEL COLEGIO
MEDICO DE HONDURAS

Considerando: Que es necesario contar con un Reglamento
Interno de Caja Chica para establecer con un fiel propésito,
definiciones y procedimientos basicos que nos orienten en la
administracion y registro de las transacciones de gastos que se
realicen con cargo al Fondo de Caja Chica

Considerando: Que, basados en los lineamientos de la
Administracion Financiera del Manual de Procedimientos del
Colegio Médico de Honduras y Normas Técnicas del Control
Intetno, es necesario establecer fondos de Caja Chica, de dinero
en efectivo, para ejecutar gastos de funcionamiento limitados en
montos y en conceptos; sean estos urgentes o de caracter
recurrente, requeridos para el normal desarrollo de las labores
del Colegio Médico de Honduras.

Considerando: Que, es necesario establecer los lineamientos,
pasos y procedimientos necesarios para el manejo del fondo fijo
de Caja Chica a fin de contar con un ordenamiento que permita
un control eficiente sobre la administracion de estos recursos;
ademas de establecer las ‘responsabilidades de cadauno de los

integrantes que intervienen en los distintos procedimientos que se
desprenden de este proceso y asi procurar una gestion eficaz y
efectiva del mismo.

PORTANTO:

En gjercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 38
de la Ley Organica del Colegio Médico de Honduras donde
estipula que El Fiscal es el Representante Legal del Colegio
Médico de Honduras y dentro de sus atribuciones se consideran
las siguientes:

a) Velar por el cumplimiento de esta Ley y sus Reglamentos

b) Presidir el Comité de Vigilancia en la Fiscalizacion y Arqueo
de la Tesoreria.

ACUERDA:

Aprobar en Junta Directiva el siguiente “REGLAMENTO
INTERNO DE ADMINISTRACION Y CONTROL DE
LOS FONDOS DE CAJA CHICA DEL COLEGIO
MEDICO DE HONDURAS” SEGUN ACTA 2190 DE
FECHA 22 DE SEPTIEMBRE DEL 2010.

CAPITULOI
CONCEPTOS GENERALES Y OBJETIVOS

Articulo 2.- Objetivo.- El Fondo de Caja Chica se utiliza
para efectuar pagos en efectivo durante el ejercicio presupuestario,
con estos fondos se ejecutaran gastos de funcionamiento limitados
tanto en montos como en conceptos, en concordancia con las
Normas y Procedimientos de Contabilidad Aceptados. Y tiene
por objeto regular y establecer las normas y la utilizacién del fondo
a fin de que estos cumplan con el propdsito para el cual se los
autoriza y asi permitir un rapido y eficiente manejo administrativo
para el normal desarrollo de las actividades.

Articulo 3.- La Creacion, Incremento y Disminucién.-
La creacidn, incremento y disminucion del fondo fijo de Caja
Chica sera autorizado por la Gerencia General, Secretaria de
Finanzas y Jefe de Contabilidad.

Cuantia de los Desembolsos.- El valor maximo por cada
pago o desembolso no podra sobrepasar el (10%) diez por
ciento del monto asignado como fondo de Caja Chica.

B. 1A
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Encasos estrictamente necesarios y debidamente justificados,
cuando el valor a pagar supere el maximo autorizado, se realizara
con aprobacion escrita del Gerente General hasta por el (15%)
quince por ciento del valor del fondo.

Articulo 4.- Monto y Limites.- El monto que se asigne
para este concepto respondera al flujo de actividades que debe
cumplir cada divisién administrativa, pero en ninguin caso
excederel valor equivalente a L. 10,000.00 (diez mil Lempiras).

Articulo S5.- Condiciones de los Egresos con cargo al
fondo de Caja Chica.- Los Egresos con cargo al fondo de
Caja Chica, se efectuaran exclusivamente cuando se den una o
mas de las siguientes consideraciones:

a.- Cada Departamento Administrativo efectuara desembolsos

con cargo al fondo de Caja Chica, inicamente por actividades
de su competencia.

b.- Que no haya en existencia en la Bodega de suministro del
Colegio Médico de Honduras.

¢.- Que la adquisicion sea calificada como necesaria y de
caracter oficial por el Jefe del Departamento Administrativo
solicitante. Esto significa que antes de ser autorizado por la
Gerencia y luego cambiado por Caja Chica, el gasto debe
ser autorizado por el Jefe del Departamento.

Articulo 6.- Reportes.- La Unidad de Bodega de suministros
del Departamento Administrativo del Colegio Médico de
Honduras, entregara a los responsables de la custodia de los
fondos de Caja Chica, un reporte semanal que contenga la
cantidad de suministros y materiales que dispone la Institucion.

Articulo 7.- Utilizacién del fondo.- Se podra realizar con
cargo a estos fondos en los siguientes casos:

. a- Adquisicion de suministros y materiales, fotocopias siempre
y cuando no puedan ser atendidos por el centro de copiado
de la institucion, y otros pagos o bienes y/o servicios que
mantengan el caracter de imprevistos y/o urgentes y que no
puedan pagarse regularmente con cheque;

b.- Los fondos asignados al Departamento de Transporte y
mantenimiento, se destinaran unicamente para la adquisicion

de partes, piezas, insumos, para una mejor conservacion y
rendimiento de los vehiculos;

¢.- En el caso de la Presidencia, solamente tratandose de
actividades de caracter oficial o cuando se produzca visitas
de funcionarios de los organismos nacionales o internacionales
podra emplearse el fondo de Caja Chica para el pago de
refrigerios, arreglos florales y otros gastos que demanden
atencion inmediata de tales actividades;

d.- Cuando serealicen las adquisiciones con el fondo de Caja
Chica se observard como norma general, efectuar las
transacciones con las firmas o casas comerciales que ofrezcan
los bienes y/o servicios al menor costo y la mejor calidad,
dando preferencia a las empresas que figuren como
proveedores calificados en la Institucion; y,

e.- Adquisicion de suministros y materiales necesarios para el
desenvolvimiento delas actividades administrativas, siempre que
estos no sean atendidas por Bodega de suministros y materiales.

Articulo 8.- Prohibicion.-

A).- No podra utilizarse el fondo de Caja Chica para el pago de
servicios o gastos personales de los funcionarios y empleados
de las unidades administrativas, anticipo de viaticos y
subsistencias, y gastos que no tiene el caracter de previsibles
o urgentes, asi como la adquisicion de activos fijos.

B).- Queda terminantemente prohibido el uso de estos fondos
para cubrir préstamos personales ya que el mismo es creado
para uso exclusivo de la Institucion.

C).- No se podran utilizar estos fondos para cambiar cheques a
particulares, empleados, funcionarios y aun de la misma
institucion.

D).- Realizar pagos sin disponibilidad en las partidas
presupuestarias.

E).- Enningiin caso, los recursos de estos fondos seran utilizados
para mantener cuentas corrientes, de ahorro u otro tipo de
colocacién a nombre personal. '

F).- Portar el fondo de Caja Chica fuera de las instalaciones del
Colegio Médico de Honduras, sino es con el fin de utilizarlo
de acuerdo a lo que establece el presente Reglamento.

Bajo ninglin aspecto se justificard gastos que no estén
contemplados en el Reglamento Interno vigente establecido para
el efecto y que incumplan procedimientos de caracter legal.

Articulo 9.- Designacion de la Custodia, Manejo y
Control.- Ladesignacion dela persona para la custodia y manejo
del Fondo de Caja Chica, la realizara la Gerencia General, el
mismo que cumplira con el siguiente perfil:

A) Ser empleado o funcionario con un minimo de 60 dias
cumplidos (periodo de Prueba) en la Institucion.
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B) El responsable del fondo de Caja Chica debera tener
experiencia en el manejo de efectivo. Y haber recibido una
induccién del manejo del mismo.

C) Elempleado designado debera presentar caucion por el monto
del fondo mediante pagaré.

Articulo 10.- Responsable del Manejo del Fondo fijo
de Caja Chica.- Es responsable, administrativa, civil y penalmente
al titular que se le asigne el fondo.

El titular podra delegar la facultad de autorizar los gastos y
reposiciones de este fondo.

Efectuar un Acta de Traspaso o entrega de Valores cuando el
administrador del fondo traspase los valores a su cargo a otro
funcionario o empleado, ya que con ello se delimita la
responsabilidad sobre los mismps. Si el responsable del fondo no
se presentase a sus labores se debera utilizar la copia delallave.

Articulo 11.-De los comprobantes de compra.- Los
Comprobantes de compra (facturas, recibos, notas de compra,
liquidacion de compras y servicios, guias de remision) debe
contener los datos sin borrones, tachones, ni enmendaduras, cuyos
documentos originales, tiene que constar la firma del proveedor,
y la firma detfuncionario que recibe el bien o servicio, con el aval
del superior jerarquico delaunidad respectiva; el incumplimiento
generard el cobro inmediato al administrador del fondo

Los comprobantes de compra con cargo al fondo de Caja
Chica, para sustentar las operaciones econoémicas y obligactones
tributarias, necesariamente deberan estar a nombre del Colegio
Médico de Honduras.

Los comprobantes que amparan las compras de Caja Chica

deberan contar con un sello que exprese “Pagado-Fecha” por
" Caja Chica. :

Articulo 12.- De los formularios o registros.- Todo pago
realizado con el fondo fijo de Caja Chica, debe tener el respaldo
del respectivo vale, prenumerado, sin borrones, tachones ni
enmendaduras, cuyos documentos originales, deben constar
basicamente el valor en nimeros y en letras, el concepto del pago,
y el nombre de los funcionarios que reciben y autorizan el gasto
(Superior Jerdrquica) y del custodio del fondo, cuya liquidacion
se le realizara en forma inmediata con la entrega de los

comprobantes de compra debidamente legalizados, conforme el
articulo anterior.

Articulo 13.- Dela Reposicion.- La Réposicién del fondo
se efectuard cuando éste se haya consumido al menos el sesenta

por ciento (60%) del monto establecido o por lo menos una vez
al mes, a fin de evitar lailiquidez, la paralizacion de las actividades
administrativas y operativas, previo la presentacion mediante el

. formulario “RESUMEN DE CAJA CHICA” que tiene las

columnas siguientes: Fecha numero de comprobante, concepto,
valor y partida presupuestaria, y todos los documentos

justificativos (adjunto los vales y comprobantes de compra
originales que justifiquen los egresos realizados). La solicitud
debera ser suscrita por el servidor encargado del manejo del
fondo y autorizada por el superior jerarquico de la unidad
administrativa correspondiente a la cual se haya asignado el fondo.

La solicitud y los documentos de respaldo deberan entregarse
a la Gerencia General quien verificara el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente Reglamento, luego de lo
cual tramitard la reposicion y consignara el monto respectivo a
favor del responsable del fondo. .

Antes de autorizar una solicitud de reembolso de Caja Chica,
los comprobantes deberan ser revisados para comprobar tanto
la validez como el uso.

Articulo 14.-Control.- Para asegurar el uso adecuado de
los recursos del fondo, se realizard arqueos periodicos y
sorpresivos de los valores entregados a los administradores del
fondo de Caja Chica, a cargo de la Gerencia, Secretaria de
Finanzas, Departamento de Contabilidad, Comité de Vigilanciay
la unidad de Auditoria Interna o de cualquier Auditoria Externa.
El control sobre la eficacia y eficiencia del fondo fijo de Caja
Chica corresponde al Jefe del Departamento de quien depende
su responsable, a la Gerencia General, al Departamento de
Auditoria Interna y al Comité de Vigilancia, a través de los
procedimientos y técnicas propias de cada instancia.

Articulo 15.-Liquidacién.- La liquidacién del fondo de Caja
Chica serealizard en los siguientes casos:

a).- Cuando se produzca el cambio del administrador del fondo
de Caja Chica, la Gerencia General, el Departamento de
Contabilidad y Auditoria Interna, procederan a liquidar el fondo

- de Caja Chica previa solicitud del Jefe de la unidad
correspondiente.

b).- Cuando se comprobare mal manejo del fondo de Caja Chica;
¥

c).- Por muerte o accidente grave del administrador del fondo de
Caja Chica.

Los responsables del manejo y administracion del fondo de
Caja Chica que incumplan el Reglamento y las disposiciones de

B
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caracter legal, en forma inmediata se aplicaré las siguientes acciones
como: Liquidacion inmediata del fondo y sancion seglin el caso y
a quien corresponda.

SANCIONES

Si se encontraran diferencias al hacer el arqueo del fondo de
Caja Chica seresolvera de forma siguiente:

Diferencia en contradel fondo el responsable del manejo de
Caja Chica debera hacer efectivo de inmediato esa diferencia.

Diferencia a favor del fondo: quedara a favor del fondo y se le
dara entrada a contabilizar como otros ingresos.

Articulo 16.- Vigencia.- Esta Resolucion entrara en vigencia
apartir delapresente fecha sin perjuicio de su publicacion oficial

y prevalecera sobre todas las que se le opongan, las cuales quedan
derogadas.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA - El incumplimiento de las disposiciones de este
Reglamento, serda considerado como falta grave y

consecuentemente se aplicara lo dispuesto en el Reglamento
Interno de Trabajo.

SECUNDA.- Los responsables designados (Funcionario que
pone el Visto Bueno) para el manejo del fondo de Caja Chica,
conjuntamente con los administradores del fondo seran

solidariamente responsables del correcto manejo de los recursos
financieros del mismo.

TERCERA.- Quedan derogados cualquier otro Reglamento,
normas y/o disposiciones existentes sobre los fondos de Caja
Chica que se opongan a esta reglamentacion y que se hubieren
dictado en el Colegio Médico de Honduras, con anterioridad a
este Reglamento.

Articulo 17.- Encarguese del cumplimiento de su ejecucion
Gerencia General, Secretaria de Finanzas, Contabilidad y
Auditoria Interna.

Aprobado en la L Asamblea General Ordinaria celebradaen -

la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., los dias 11 y 12 de febrero
del 2011.

DR. JOSE MANUEL ESPINAL RODRIGUEZ
PRESIDENTE DEL COLEGIO MEDICO DE HONDURAS

DRA. ROSA MARIA DUARTE
SECRETARIA DE ACTAS Y CORRESPONDENCIA

DRA. CONCEPCION AZUCENA LAZO ZAMBRANO
FISCALY REPRESENTANTE LEGAL CMH

Reforma al Reglamento de Sanciones del Colegio
Médico de Honduras, aprobado en la “L
Asamblea General Ordinaria”, realizada en la
ciudad de Tegucigalpa, M.D.C,, los dias 11 y 12
de febrero del 2011.

~ Capitulo 11

DE LAS RESPONSABILIDADES POR
INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES

Articulo 11. Cuando algin miembro de Junta Directiva sin
causa justificada no presente a la Asamblea General el informe
que le corresponde, serd sancionado con una multa de Cinco mil
Lempiras ( 5,000.00) y la pérdida del derecho a ser reelecto en
el siguiente periodo. La multa impuesta debera hacerla efectiva a
mas tardar quince (15) dias habiles después de realizada la

Asamblea General.

Cuando algin miembro de los Organismos de Gobierno
renuncie por causa no justificada o se retire del cumplimiento de
sus funciones sin que la misma haya sido aceptada por el 6rgano
competente del Colegio, sin perjuicio de los dafios y perjuicios
cuya responsabilidad deberd afrontar, sera sancionado con una
multa de CIEN MIL LEMPIRAS (L. 100,000.00) y la

inhabilitacion para.ocupar nuevos cargos de eleccion en el Colegio

Meédico de Honduras.

DR. JOSE MANUEL ESPINAL R.
PRESIDENTE COLEGIO MEDICO DE HONDURAS

DRA. ROSA MARIA DUARTE
SECRETARIA DE ACTAS Y CORRESPONDENCIA

DRA. IDA BERENICE MOLINA
PRESIDENTA TRIBUNAL DE HONOR
27 A. 2011
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INPREUNAH

INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DE LOS
EMPLEADOS DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE HONDURAS

CERTIFICACION

La suscrita, Secretaria de laJunta Directiva del Instituto de
Prevision Social, de los Empleados de la Universidad Nacional

Auténoma de Honduras (INPREUNAH), por este medio

CERTIFICA los Acuerdos contenidos en el punto No. 3 del
Acta SE-01-2011 de la Sesion Extraordinaria celebrada por la Junta
Directiva del INPREUNAH, el dia lunes 4 de abril de 2011 y que
literalmente dice: “....Reformas al Reglamento General del
INPREUNAH- Resolucwnes En el uso de la palabra la
Secretaria de la Junta Directiva, Licda. Elsy Yamilet Vélez, leyo
el Cronograma de Actividades de las propuestas de reforma al
Reglamento General del INPREUNAH por parte de la CNBS, asi
como las reformas propuestas respectivas. Seguidamente se
procedid a su discusion por parte de los miembros de la Junta
Directiva, quienes aprobaron las modificaciones respectivas,
tanto al Cronograma como a las reformas propuestas al
Reglamento General, las que se adjuntan por escrito y forman
parte de la presente Acta.

Suficientemente discutido el asunto, la Junta Directiva del
INPREUNAH, por unanimidad de votos.

RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar el Cronograma de Actividades de las
propuestas de reforma al Reglamento General del INPREUNAH
por parte de la CNBS con sus respectivas modificaciones, cuyo
texto se adjunta y forma parte de la presente Acta;

SEGUNDO: Aprobar las reformas al Reglamento General del
INPREUNAH en sus articulos 7; 35: 42; y, 74, cuyo texto debera
leerse de la siguiente manera;

Articulo 7. Para ser miembro de la Junta Directiva se
requiere:

a) Ser hondurefio por nacimiento;
b) Ser mayor de treinta (30) afios y del estado seglar;

c) Ser trabajador permanente de la Universidad Nacional
Auténoma de Honduras (UNAH) a tiempo completo con
cinco (5) afios minimo de antigiiedad en el cargo, ser
participante del sistema de prevision del INPREUNAH o

ser pensmnado por el sistema y no pertenecer a otro sistema
de prevision;

d) No ser pariente del Presidente de la Republica, de los
funcionarios de la Comisidén Nacional de Bancos y Seguros
(CNBS), de los funcionarios del Banco Central de Honduras
(BCH) ni de los funcionarios de la Secretaria de Estado en
el Despacho de Finanzas dentro del cuarto grado de
consanguinidad y segundo de afinidad;

e) No ser deudor moroso de la Hacienda Publica;

f) No tener antecedentes penales que pudieran poner en duda
o0 menoscabo su honorabilidad y probidad personal,

g) No ser concesionario del Estado, apoderado o representante,
para la explotacion de riquezas naturales o contratistas de
servicios y obras publicas que se costéén con fondos del
Estado y quienes, por tales conceptos, tengan cuentas
pendientes con éste;

Se recomienda a los sectores representados en el
INPREUNAH que nombren preferentemente, a personas con
conocimientos en los intereses afines a la Institucion.

Articulo 35. El monto mensual de la jubilacion sera igual al dos
punto setenta y cinco por ciento (2.75%) de la cantidad que resulte
de multiplicar el sueldo seglin aportaciones recibidas por el
INPREUNAH del promedio nominal de [os Gltimos treinta y seis
(36) sueldos reportados por el nimero de afios de servicio.
acreditados, antes de cumplir los setenta (70) afios de edad. El
monto mensual de una jubilacidon no podra ser inferior al sesenta y
cinco por ciento (65%) del sueldo promedio calculado ni superior
al noventa y cinco por ciento (95%) del mismo sueldo promedio.
En todo caso, el monto mensual de la pensidén no podra ser inferior
a Cinco Mil Lempiras (L..5,000.00) ni superior a Cincuenta Mil
Lempiras (L.50,000.00).

Articulo 42. El participante tendra derecho a percibir la pension
desde el momento en que sea declarado con invalidez parcial
permanente, o con invalidez total permanente. Se reconocera
dicho pago a partir de la fecha en que la Junta Directiva del
INPREUNAH designe y apruebe.

Articulo 74. No se continuara pagando ninguna prestacion,
cuando se compruebe que el beneficiario la obtuvo fraudulentamente
0 que sigue laborando en la UNAH, quedando sujeto a las
responsabilidades legales correspondientes. Un participante
podra solicitar la suspension de su jubilacion y, al reincorporarse
a su condicion de pensionado por jubilacidn, gozara de una pension
igual a la suspendida, rnas los aumentos por revalorizaciones a que
tenga derecho durante ¢l periodo en suspenso, en los términos y
cifras correspondientes al momento en que ocurrio la suspension
de la misma. Para efectos de la presente disposicidn, se entendera
por suspension de jubilacion cuando un afiliado al sistema,
habiendo solicitado, tramitado ¢ gozado de su pensiéon por
jubilacion, se reintegre a cualquier funcion, labor o trabajo dentro
de la UNAH, aunque no hubiere comunicado dicha situacion al
INPREUNAH.

Las aportaciones efectuadas en su condiciéon de Jubilado en

suspenso le seran reintegradas una vez que se reincorpore al sistema
de prevision del INPREUNAH.

TERCERQO: La reforma de los demas articulos del Reglamento
General queda pendiente hasta el conocimiento y discusion del
correspondiente estudio actuarial, y las consultas con los diferentes
sectores representados en el INPREUNAH, de acuerdo al Cronograma
de Actividades aprobado. '

CUARTO: Los articulos reformados entraran en Vigencia
a partir de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los once dias de abril de dos mil once. (F) Abog. Olvin

Mejia Santos, Presidente por Ley (F) Licda. Elsy Yamilet
Vélez. Secretaria.

LICDA. ELSY YAMILET VELEZ
. SECRETARIA
27 A.2011
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
JUZGADO DE LETRAS SECCIONAL

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION
DE TITULO VALOR

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional
de La Ceiba, Atlantida, al publico en general y para los efectos de
ley, HACE SABER: Que en fecha veintisiete de diciembre del
afio dos mil diez, se presento ante este Despacho de Justicia la
solicitud de CANCELACION Y REPOSICION DE UN
TITULO VALOR, promovida por el sefior ARMANDO
ADALBERTO CHIRINOS, mayor de edad, Perito Mercantil y

" Contador Publico, con Tarjeta de Identidad nimero 1 515-1940-
00017, hondurefio y de este domicilio; quien solicita la
Cancelacion y Reposicion de Titulo Valor denominado
CERTIFICADO DE ACCION SOCIETARIA, emitido por la
Sociedad Mercantil CASINO ATLANTIDA, SOCIEDAD

ANONIMA, inscrita en el Libro de Registro de Acciones bajo el -

numero 0019.

La Ceiba, Atlantida, 22de marzo de 2011

OLGAFUNEZ

SECRETARIA ADJUNTA
27A.2011

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DEL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
'MORAZAN CENTRO DE JUSTICIA CIVIL

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION
- DETITULO VALOR

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Civil del
departamento de Francisco Morazan, al piblico en general y para
los efectos de Ley, HACE SABER: Que en este Despacho de Justicia,
* se ha presentado la Solicitud de Cancelacion de Titulo Valor por los
sefiores NIDIA DARIELA PINEDA FIGUEROAY ARNAUD
ANGE ROGER CARRERE de un Titulo Valor a plazo fijo porla
cantidad de UN MILLON QUINIENTOS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (LPS. 1,500.000.00), emitido por el CITIBANCK .-

Tegucigalpa, M.D.C., 31 de marzo de 2011

CARLOS MARTINEZ
SECRETARIO ADJUNTO
27A.2011 :

CERTIFICACION

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, CERTIFICA:
La Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No.
1257-2005.- El Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y justicia. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
veintiuno de noviembre de dos mil cinco.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacién y Justicia, con fecha veintinueve de septiembre
del dos mil cinco, expedlente P.J. No. 29092005-639 por la
abogada ADA LETICIA CARIAS GARCIA, en su caracter
de apoderado legal del PATRONATO PROMEJO-
RAMIENTO DE LA COMUNIDAD COPAL ABAJO,
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA, con domicilio en la comunidad Copal Abajo,
municipio de Choluteca, departamento de Choluteca, contraida a

pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacién de
sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafio a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado quien emiti¢ el dictamen
correspondiente No. U.S.L.1570-2005 de fecha once de
octubre de dos mil cinco.

CONSIDERANDO: Que el PATRONATO PROME-
JORAMIENTO DE LA COMUNIDAD COPALABAJO,
MUNICIPIO DE CHOLUTECA,DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA, se crea como asociacion civil debeneficio mutuo,
cuyas disposiciones estatutarias, no contrarian las leyes del pais, ¢l
orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es
procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitid el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega ai Secretario
de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia,
competencia especifica para la emision de este acto
administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 116,
117 y 119 de la Ley General de la Administracion Publica,
Articulos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo
.No. 42-2005 de fecha 15 de junio de 2005, se nombr¢ al
ciudadano JOSE ROBERTO PACHECO REYES en el cargo

de Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia.

PORTANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso
de la atribucidn constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40 de la Constitucion de 1a Republica, y en aplicacion
de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98, 116
y 120 de l1a Ley General de la Administracion Pablica, 44
numero 6 del Decreto PCM-008 del Reglamento de

Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder
- Ejecutivo.

B. IZN
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RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica al
PATRONATO PROMEJORAMIENTO DE LA
COMUNIDAD COPAL ABAJO, MUNICIPIO DE
CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA,
domicilio en la comunidad Copal Abajo, municipio de Choluteca,
departamento de Choluteca, y aprobar sus estatutos en la forma
siguiente:

ESTATUTOS DEL PATRONATO
PROMEJORAMIENTO DE LA COMUNIDAD
COPALABAJO, MUNICIPIO DE CHOLUTECA,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

CAPITULOI
CONSTITUCION, DENOMINACION DOMICILIO
Y DURACION

ARTICULO 1.- Se canstituye el PATRONATO
PROMEJORAMIENTO DE LA COMUNIDAD COPAL
ABAJO, DEL MUNICIPIO DE CHOLUTECA,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA, con el propdsito de

contribuir a mejorar la calidad de vida de los pobladores dela
comunidad.

ARTICULO 2.- El Patronato Promejoramiento de la
comunidad de Copal Abajo, es una entidad comunitaria, de
caracter asociativo, de duracion indefinida y estara dotada de
personalidad juridica y patrimonio propio. Los actos internos y
externo del Patronato se regiran por los presentes estatutos, los
reglamentos y las resoluciones que emanen de la Asamblea
General y la Junta Directiva, siempre y cuando estén de
conformidad con los fines de lamisma, la Constitucion de la
Republica la Ley de Municipalidades y demas legislacion
nacional vigente.

ARTiC_ULO 3.- La sede del Patronato Promejoramieto de
la comunidad Copal Abajo, sera la misma comunidad, que

pertenece al municipio de Choluteca, departamento de
Choluteca.

CAPITULOII ,
DE LOS OBJETIVOS Y AREAS DE ACCION

ARTICULO 4.- El Patronato Promejoramiento’ de la
comunidad Copal Abajo, tiene como finalidad el desarrollo
integral de la comunidad e impulsar el ejercicio democratico y la
toma de decisiones entre los vecinos miembros de la
organizacion para el logro individual y colectivo de sus
habitantes, asi como el mejoramiento global de la comunidad,
asi como creacion de proyectos de desarrollo comunitario.

ARTICULO 5.- Los objetivos especificos del Patronato
Promejoramiento de la comunidad Copal Abajo, son los
siguientes: a) Promover el desarrollo integral de la comunidad.
b) Contribuir a mejorar el nivel de vida de los ciudadanos de la
comunidad, creando condiciones de bienestar comunal; mediante
la solucidn de problemas y necesidades de pobladores. ¢)
Contribuir coordinadamente con otras instituciones y
organizaciones locales a mantener la seguridad de las personas

y bienes de la comunidad. d) Impulsar el ejercicio democratico

y el respeto como método de decision entre los miembros de
las organizaciones comunales. ¢) Establecer una comunicacion

y coordinacion permanente con las diversas organizaciones e
instituciones de la comunidad, en el marco del respeto a la libertad
de cada organizacion. f) Fomentar la participacion ciudadana y
de la mujer en particular en proyectos y acciones de desarrollo
comunal. g) Motivar el ejercicio de los deberes y derechos
del ciudadano en el ambito local. h) Fomentar una cultura de respeto
y proteccion del ambiente natural de la comunidad.

CAPITULO IT1
DE LOS MIEMBROS

ARTICULO 6.- Son considerados miembros del
Patronato, todas las personas enlacomunidad y que se encuentren

en los Libros deregistro de la organizacidén comunal.

ARTICULO 7.- Dentro del Patronato se identifican tres
categorias de miembros: a) Los Miembros Directivos: Son
aquellas personas que en sesion de Asamblea General han sido
electas miembros de la Junta Directiva, debidamente
juramentados e inscritos en libro de actas correspondiente. b)
Miembros Activos. Son todos los vecinos de la comunidad
que conforman la Asamblea General del Patronato y que
participen en la toma de decisiones trascendentales y-
programas que promueva la Junta Directiva. ¢c) Miembros
Honorarios: Son aquellas personas naturales o juridicas que
en reconocimiento a su proyeccion comunal, sean reconocidos
por la Junta Directiva y aprobadas por la Asamblea General
de miembros, sean €stas nacionales o extranjeras.

ARTICULO 8.- Para ser miembro del Patronato se
requiere; a) Ser vecino de la comunidad excepto los miembros
hohorarios. b) Ser mayor de edad. c¢) Ser d& reconocida
honradez y buena conducta. d) Demostrar voluntad en la
defensa, de los intereses comunales. €) Cumplir los presentes
estatutos y reglamentos que en el futuro se emitan.

ARTICULQ 9.- Son deberes de los miembros: a) Cumplir

y hacer cumplir fielmente los presentes estatutos, reglamentos,
acuerdos de la Junta Directiva y de la Asamblea General. b)
Pagar las cuotas ordinarias y extraordinarias acordadas por la
Asamblea General. ¢) Velar permanentemente porque se haga
buen uso de los bienes del Patronato. d) Asistir puntualmente
a las sesiones ordinarias y extraordinarias convocadas
legalmente. e) Desempeiiar cargos y formar parte de
comisiones para las que fueren designados. f) Participar en
todas las actividades que busquen elevar el nivel
socioecondémico y cultural de los asociados. g) Mantener
estrechas relaciones entre todos los vecinos de la comunidad.
h) Mantener el orden y disciplina durante el desarrollo de
las sesiones ordinarias y extraordinarias.

- ARTICULO 10.- Son derechos de los Miembros: a)

* Participar con voz y voto en las Asambleas. b) Elegir y ser

electo para cargo directivo. c¢) Disfrutar de los beneficios
que produzcan las gestiones de trabajo. d) Conocer todas las
actividades que realice el Patronato. e) Defenderse
personalmente o por medio de representante del Patronato,
cuando se formulen cargos en su contra.

ARTICULO 11.- Se establecen tres tipos de sanciones: a)

Amonestacion verbal y escrita. b) Suspension temporal. ¢)
Expulsion.

ARTICULO 12.- Son causa de amonestacion verbal o
escrita: a) Faltar en forma consecutiva a cinco sesiones de

~ B. KA
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Asamblea.General, legalmente convocadas sin causa justificada.
b) No guardar el orden y la disciplina dentro de las sesiones.
‘¢) Retirarse de las sesiones antes de que concluyan, sin previa
autorizacion. d) La inobservancia de estos estatutos,

reglamentos y decisiones de la Asamblea.

ARTICULO 13.- Son causas de suspension temporal: a)
La reincidencia de las causales del articulo anterior. b) No
rendir informe de cuentas con la debida puntualidad, cuando
el miembro esté ejerciendo un cargo dentro del Patronato. ¢)
Rehusar el desempeiio de cargos sin excusa justificada. d) Hacer
propaganda politica, religiosa o racista dentro del Patronato.
¢) Abuso de autoridad y usurpacion de funciones. f) Cometer
actos de violencia e injurias contra miembros del Patronato
y concurrir a las Asambleas en estado de ebriedad.

ARTICULO 14.- Son causas de expulsion: a) Realizar
cualquier actividad disociadora que busque disolucion del
Patronato. b) Malversacién de los fondos del Patronato. ¢)
Celebrar acuerdos privados con particulares que perjudiquen
los intereses del Patronato. d) Traicion a los intereses generales
del Patronato. e) Por violacic’m a los presentes estatutos.

ARTICULO 15.- El procedlmlento de expulsion serd el
siguiente: La Junta Directiva del Patronato, previa
comprobacion de la falta, llamara al implicado y una vez oido
los extremos de la acusacic’m, resolvera lo procedente conforme
a derecho, de lo cual se levantara acta especial y sera sometido
a consideracion de la Asamblea General quien en definitiva
resolverad si hay lugar o no, a la expulsion definitiva.

ARTICULO 16.- El implicado tendra derecho a

defenderse 0 a nombrar un defensor entre los asociados del
Patronato.

ARTICULO 17.- Las agendas de las sesiones deberan
contener los asuntos que conforme a este estatuto competen a
la Junta Directiva.

ARTICULO 18.- El quorum requerido para las sesiones
de la Junta Directiva se establecera conlamitad masuno de sus
miembros no obstante si después de dos convocatorias
continuas no se logra el quérum la Junta Directiva sesionara
con los que asistan y se notificard a la Asamblea General de
los miembros ausentes y se solicitara la suspension de sus
funciones de conformidad con lo establecido en este estatuto.

ARTICULO 19.- Para mantener el orden y la disciplina
en las sesiones y con el fin de que cada miembro de la Junta
Directiva tenga igual oportunidad de participar se observara
el procedimiento parlamentario basico para la consideracion
de mociones, el cual se normara por las siguientes
disposiciones: a) El uso de la palabra sera otorgado a cada
miembro de la Junta Directiva conforme el orden de pedido.
b) Cualquier miembro de la Junta Directiva podra presentar
mociones y éstas se les dara curso para el debate a menos
de quien preside se considere fuera de orden. ¢) Durante el
debate cada miembro de la Junta Directiva tendra un maximo
de diez minutos para exponer su punto de vista y podra
participar hasta dos veces en la discusion de un mismo asunto.
d) El Presidente de la Junta Directiva no podra cortar la
discusion de una mocidén mientras no haya agotado a efecto
de conocer la opinion de todos los miembros. e) El Presidente
de la Junta Directiva procurard solicitar opinién de aquellos

miembros que no soliciten la palabra a efecto de conocer la
opinion de todos los miembros hasta que la mocion esta
suficientemente discutida, se sometera a votacion para tomar la
resolucidon que corresponda. El acuerdo con la mocion se
expresara levantando la mano al momento de la votacion.

CAPITULO IV
DE LA ORGANIZACION DEL PATRONATO

ARTICULO 20.- El Patronato, se regira por los siguientes
principios: a) Libre ingreso, retiro voluntario de los vecinos.
b) Participacion democratica en la toma de decisiones. ¢)
Autonomia e independencia en la gestion de desarrollo. d)
Pluralismo ideoldgico, politico y organizativo.

ARTICULO 21.- El Patronato Promejoramiento de la
comunidad Copal Abajo, en elmunicipio de Choluteca, se regira
porla siguiente estructuraorganizativa: a) La Asamblea General.

b) La Junta Directiva. ¢) Contralorxa Social. d) Fiscalia. e)
Comisiones. - :

ARTICULO 22.- La Asamblea General es el 6rgano de
mayor jerarquia y esta constituida por todos los miembros que
estén legalmente inscritos en el Patronato. La Asamblea General
sesionara ordinariamente una vez al ailo el treinta de enero de
cada afo y extraordinariamente las veces que seanecesario para
discutir y aprobar o resolver asuntos de caracter urgente.

ARTICULO 23.- El quérum requerido para laasistencia en
Asamblea General Ordinaria es dela mitad mas uno de todos
los miembros inscritos y las resoluciones seran aprobadas por
el voto favorable de la mitad mas uno de los asistentes. En
Asamblea General Extraordinaria se requiere la asistencia de
las dos terceras partes de los miembros legalmente inscritos y las
resoluciones seran aprobadas por el voto favorable de las dos
terceras partes de los miembros asistentes.

ARTICULO 24.- La Asamblea General sesionard en forma
ordinaria uno o dos veces al afio, en el mes de enero y junio

las veces que requiera la Junta Directiva o una cantidad de sus
miembros.

ARTICULO 25.- Las decisiones en Asamblea General ordinaria
se tomaran por el voto de la mitad mas uno y extraordinarias
por las dos terceras partes.

DE LAS FUNCIONES Y ATRIBUCIONES

ARTICULO 26.- Son atribuciones de la Asamblea General
Ordinaria: a) Elegir a los miembros de la Junta Directiva del
Patronato. b) Aprobar el plan de trabajo presentado por la
Junta Directiva. ¢) Aprobar el presupuesto anual del Patronato.
d) Remover cualquier miembro de la Junta Directiva en caso
de ser procedente. ) Dictar resoluciones y medidas necesarias
para la buena marcha de la organizacién comunitaria. f) Acordar
las sanciones disciplinarias para los miembros que infrinjan el
presente estatuto sggun la gravedad de la falta. g) Recibir y/o.
aprobar informes presentados por la Junta Directiva, comités
o sub comisiones de trabajo. h) Aprobar, modificar y sancionar
el Reglamento Interno de la organizacion Comunal.

ARTICULO 27.- Son atribuciones de la Asamblea
General Extraordinaria: a) Reformar, enmendar o modificar
los Estatutos. b) Acordar la disolucién y liquidacion del
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Patronato. c) Separar de la Junta Directiva a aquellos miembros
que hayan sido electos y que no cumplan con sus funciones. d)
Remover total o parcialmente los miembros de la Junta Directiva.
¢) Elegir los miembros de la Junta Directiva que por cualquier
causa hayan sido separados de la misma. f) Resolver sobre

aquellos casos de interés de la comunidad que por su urgencia

ameriten sean tratados en Asamblea General extraordinaria.

ARTICULO 28.- Lasagendas delas sesiones deberan contener

los asuntos que conforme a este estatuto competen a la Junta
Directiva.

ARTICULO 29.- La Junta Directiva es el organo que
administra el Patronato y su integracion de determina de la
" siguiente manera: 1) Presidente. 2) Vicepresidente. 3) Secretario.

4) Prosecretario. 5) Tesorero. 6) Fiscal. 7) Vocal L. 8) Vocal 11.
9) Vocal I1I.

) ARTICULO 30.-La Junta Directiva seré electaanualmente
mediante el voto directo y secreto de los vecinos inscritos y
podran ser reelectos por un periodo mas consecutivo o alterno.

ARTICULO 31.- A lo interno, la Junta Directiva se
integrara por las comisiones de Organizacién, Salud, Medio
Ambiente, Derechos Humanos, Finanzas, Gestion de Proyectos,
Asuntos Culturales, Equidad de Género y otras Secretarias que
designe la Asamblea General.

ARTICULO 32.- Para ser miembro directivo debe cumplirse
los siguientes requisitos: a) Ser mayorde 18 afios. b) Ser lider
en su organizacion, honesto, democratico y capaz. c) Estar
inscrito como miembro del Patronato. d) Compromiso

comunitario y espiritu de servicio. €) De reconocida solvencia
moral

ARTICULO 33.- Los miembros de laJunta Directiva seran
electos en Asamblea General Ordinaria por un afio y duraran
en sus funciones por el mismo periodo; pero podran ser reelectos
por un periodo igual en el mismo cargo.

ARTICULO 34.-Para el desempefio de su trabajo la Junta
Directiva podra organizar subcomisionesde trabajo permanente
o temporal de acuerdo a necesidades.

ARTICULO 35.- El quérum requerido paralas sesiones
de la Junta Directiva se establecera con la mitad mas uno de
sus miembros no obstante si después de dos convocatorias
continuas no se logra el quérum la Junta Directiva sesionara
con los que asistan y se notificara ala Asamblea General de los
miembros ausentes y se solicitara la suspension de sus funciones
de conformidad con lo establecido en este estatuto.

ARTICULO 36.- El Patronato Promejoramiento de la

comunidad Copal Abajo, sera presidido por el Premdente yen
su ausencia por el Vicepresidente.

ARTICULO 37.- El Patronato sesionara cada quince dias
en reunion ordinaria mediante convocatoria escrita con acuso
de recibo por los menos con tres dias de anticipacion y en
forma extraordinaria cuando lo determine necesario.

ARTICULO 38.- Son atribuciones de la Junta Directiva
del Patronato: a) Cumplir y hacer cumplir este estatuto y demas
resoluciones y acuerdos de Asamblea General y la Junta
Directiva. b) Representar a la organizacion comunal.

¢) Elaborar el plan de trabajo para el periodo anual. d). Convocar
a sesiones de Asamblea General ordinarias y extraordinarias.
e) Nombrar comisiones y subcomisiones. f) Ejecutar todos
aquellos actos de direccion, coordinacion y gestion de proyectos
y acciones de desarrollo comunal. g) Velar por la proteccion,
conservacion del medio ambiente y fiel manejo de los recursos
naturales de la comunidad Copal Abajo. h) Mantener
comunicacion estrecha con organizaciones fratemas. 1) Recaudar
y administrar fondos para el desarrollo de la comunidad.

ARTICULO 39.- Son atribuciones del Presidente del
Patronato: a) Presidir las sesiones Ordinarias y Extraordinarias
de Asamblea General y de la Junta Directiva. b) Firmar las
actas de las sesiones junto con el Secretario de actas. ¢)
Representar al Patronato Promejoramiento de la comunidad
Copal Abgjo. d) Firmar los comprobantes y documentos junto
con el Tesorero. €) Conformar comisiones de trabajo que serequiera,
f) Presentar planes e informes de ejecucion a la Junta Directiva

y ala Asamblea General. g) Juramentar a los nuevos miembros
de la Junta Directiva.

ARTICULO 40.- Son atribuciones del Vicepresidente: a)
Sustituir al Presidente en el gjercicio de su cargo en los casos
de ausencia temporal o definitiva. b) Apoyar al Presidente en todas
sus funciones, y atribuciones. c) Velar para que las comisiones
cumplan con la responsabilidad de trabajo.

ARTICULO 41.- Son atribuciones del Secretario de Actas:
a) Redactar las actas delas sesiones de la Asamblea General y de
la Junta Directiva. b) Convocar a sesiones como lo establece este
estatuto. c) Recibir, contestar y llevar la correspondencia y
custodiarla en debida forma. d) Firmar las actas con el
Presidente y extender certificaciones y/o constancias.

ARTICULO 42.- Son atribuciones del Tesorero: a)
Recaudar recursos econdmicos y extender el comprobante
correspondiente. b) Llevar libro de registro de comprobantes. c¢)
Manejar en empresas financieras los fondos, excepto de caja
chica. d) Autorizar los pagos debidamente, avalados por el
Presidente y el Fiscal. €) Promover el desarrollo de actividades
econdémicas. f) Informar a la Junta Directiva el estado de
cuentas, asi como a la Asamblea General. g) Rendir fianza

para el manejo de fondos conforme lo determine la Asamblea
General.

ARTICULO 43.- Son atribuciones de los Vocales: a) Asistir
puntualmente a las sesiones. b) Tomar parte activa de todas las
deliberaciones de las sesiones ordinarias y extraordinarias del
Patronato y desempeiiar las funciones que se le confieran. ¢)
Sustituir los miembros de la Junta Directiva. d) Presidir las

Secretarias de accion y de trabajo que establecen estos
estatutos.

ARTICULO 44.- Son atribuciones de la Contraloria Social:
a) Velar por el cumplimiento del presente estatuto y demas
reglamentos de la organizacion. b) Velar por el cumplimiento de
gjecuciondel plande trabajo y vigilar la actuacion de los miembros
directivos. c) Velar por el fiel manejo de subsidios, donaciones
que se haga acreedora la organizacion. d) Establecer medidas
para hacer cumplir los compromisos y obligaciones que hayan
contraido la organizacion. €) Supervisar el proceso de ejecucion
de proyectos de infraestructura comunitaria conforme a
especificaciones. f) Presentar informe a la Asamblea General

de su actuacion. g) Los demas que determine la Asamblea
General.

— 5. Kl
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DEL ORGANO FISCAL

ARTICULO 45.- LA FISCALIA: Es el 6rgano que
representara el interés publico de los miembros del Patronato.

ARTICULO 46.- El -Organo Fiscal estara formado por
tres miembros propietarios y dos suplentes.

ARTICULO 47.- El Organo Fiscal celebraré reuniones cada
tres meses o cuando lo exija la Asamblea General o la mayoria
simple de sus miembros.

ARTICULO 48.- E1 Organo Fiscal tendrd una duracién por
un periodo de un (1) afio, pudiendo ser reelecto unicamente
por un periodo mas, mediante el voto de todos los Miembros
del PATRONATO PROMEJORAMIENTO DE LA
COMUNIDAD COPAL ABAJO,EN ELMUNICIPIO DE
CHOLUTECA, debiendo responder ante la Asamblea de los
actos realizados.

ARTICULO 49.- El Quérum del Organo Fiscal, se
conformara con la asistencia de dos de sus Miembros.

ARTICULO 50.- Son atribuciones del 6rgano Fiscal: a)
Supervisar y vigilar la buena utilizacion de los recursos
financieros del Patronato. b) Mantener la vigilancia permanente
de los equipos, mobiliarios, materiales y otros bienes del
Patronato y supervisar su uso racional y justificado. c) Mantener
el inventario actualizado de todos los bienes del Patronato. d)

Informar de sus act1v1dades fiscalizadoras a la Asamblea
General.

ARTICULO 51.- Son atribuciones de las Comisiones de
Trabajo: a) Velar por que las comisiones de servicios basicos e
infraestructura realicen su trabajo asignado. b) Que las

comisiones de seguridad ciudadana, medio ambiente, gestion

de proyectos se organizan debidamente para lograr el objetivo
del Patronato. c) Velar para que los miembros del Patronato
gocen de todos los derechos, organizacién, salud, educacion, asuntos
culturales, equidad de género que se traten de desarrollar en
todas las actividades que promocione el Patronato.

ARTICULO 52.- Son atribuciones de la Comision de
Proyectos: a) Realizar un diagndstico de la situacion de la
economia comunitaria. b) Elaborar y ejecutar un plan de
trabajo, conforme a sus atribuciones y someterlo a
consideracion de la Junta Coordinadora. ¢) Examinar la
situacion de los servicios basicos e infraestructura y econémico
social de la comunidad. d) Gestionar la realizacion de proyectos
para la comunidad, con relacion a su competencia. €) Coordinar
acciones con la municipalidad organizaciones € instituciones
éncargadas de la prestacion de servicios. f) Promover y
coordinar todas las formas de economia que contribuyan al
bienestar familiar. g) Gestionar y coordinar todas las formas

de economia que contribuyan al bienestar familiar. h) -

Informar a la Junta Directiva de sus acciones y actuaciones.

ARTICULO 53.- Son atribuciones de la Comisién de
Convivencia y Seguridad Ciudadana: a) Diagnosticar la
situacion de seguridad y convivencia ciudadana en la region.
b) Preparar y ejecutar un plan de trabajo y someterlo a la
consideracion de la Junta Directiva. ¢) Coordinar con
organizaciones € instituciones para cumplir con su funcion. d)
Promover mediante jornadas de intercambio la convivencia
pacifica entre ciudadanos. €) Conformar subcomités de

seguridad por barrios y caserios vecinos. f) Involucrar a la
juventud y mujeres a la promocion de la convivencia y seguridad
ciudadana. g) Informar a la Junta Directiva de sus acciones y
logros.

ARTICULO 54.- Son atribuciones del Comité de Medio
Ambiente: a) Preparar un plan ambiental en coordinacién con

. las municipalidades y otras organizaciones e instituciones. b)

Preparar y ejecutar un plan de trabajo anual. ¢) Promover la
proteccidén y manejo sostenible de losrecursos naturales y del
medio ambiente. d) Informar a la Junta Directiva.

ARTICULO 55.- Son atribuciones de las comisiones de
derechos humanos, organizacion, salud, educacion, asuntos culturales,
equidad de género: a) Realizar un diagnostico por area de
atencion. b) Elaborar, coordinar y ejecutar planes anuales y
operativos a beneficio de los pobladores de los municipios. ¢)
Gestionar y realizar proyectos con participacién comunitaria.
d) Promover los valores y principios cooperativos y los
derechos politicos, econdmicos, culturales y sociales. €)
Informar a la Junta Directiva de sus acciones y actuaciones.

ARTICULO 56.- Cada comision se organizard internamente
nombrando coordinador y subcoordinador de comision y miembros.
Las agendas de las sesiones deberan contener los asuntos que
conforme a este estatuto competen a la Junta Directiva.

DE LAS PROHIBICIONES DE LA JUNTA
DIRECTIVAY OTROS ORGANOS

ARTICULO 57.- Sonprohibiciones de la Junta Directiva y
de otros 6rganos dela Organizacion: a) Anteponer a los intereses
personales o de grupos a los intereses de la comunidad. b)
Discutir asuntos politicos y religiosos en sesiones de Asamblea:
General, Junta Directiva y Comisiones. ¢) Entorpecer intencionalmente
labuenamarcha de los trabajos para obras comunitarias. d)
Incumplir lo establecido en estos Estatutos.

CAPITULOV
PATRIMONIO DEL PATRONATO

ARTICULO 58.- Constituye el patrimonio del Patronato todos
los bienes muebles e inmuebles valores y dinero en efectivo
que ingrese por concepto de cuotas ordinarias y
extraordinarias, contribuciones particulares, los ingresos de
actividades realizadas por el Patronato y por las herenmas
legados o donaciones que reciba.

ARTICULO 59.- Los miembros de la Junta Directiva se
convertiran en garantes de los bienes y valores y su estricta vigilancia.
El Presidente, el Tesorero y el Fiscal los responsables del
manejo de dichos fondos, la tnica autoridad facultada para
otorgar el finiquito de solvencia es la Asamblea General que

puede solicitar una auditoria a la Municipalidad de Choluteca,
Choluteca.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DEL
PATRONATO

ARTICULO 60.- El Patronato Promejoramiento de la
comunidad Copal Abajo, en el municipio de Choluteca,
departamento de Choluteca, podra disolverse por las siguientes
causas: a) Por acuerdo tomado en la Asamblea General
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extraordinaria. b) Por cambiar actividades o fines para lo que
fue creado. c) Por irresponsabilidad absoluta de sus miembros
directivos.

ARTICULO 61.- En caso de la disolucién del Patronato,
la municipalidad de Choluteca, tendra que conocer la causa
previamente justificada y nombrara una comision para la
recepcion de todo lo perteneciente a la organizacion.

ARTICULO 62.- Acordada la disolucién se nombraré la
Junta Liquidadora la que realizara la liquidacion del haber del
Patronato de lo que resulte se pagaran las deudas que tenga
pendiente la organizacion, si existiere algin remanente serd donado

al centro educativo de la comunidad u otra organizacion que persiga
fines similares.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 63.- Los presentes estatutos podran ser
reformados mediante propuesta de la Junta Directiva y
aprobados porla Asamblea General Extraordinaria.

ARTICULO 64.- Lo no previsto en los presentes estatutos
quedard sujeto a lo que disponga la Asamblea General y las
leyes del pais aplicables en su caso.

ARTICULO 65.- Cuando a la Junta Directiva del
Patronato se le haya vencido el periodo para el cual fue ¢lecto
y se negara arealizar la convocatoria para celebrar la Asamblea
General la Municipalidad lo hara de oficio.

SEGUNDO: El PATRONATO PROMEJORA-
MIENTO DE LA COMUNIDAD COPAL ABAJO,
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA, presentara ante la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernaciéon y Justicia, los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la
normativa juridica imperante en el pais, aplicable seglin sea el
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para
verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: El PATRONATO PROMEJORA-
MIENTO DE LA COMUNIDAD COPAL ABAJO,
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA, se inscribiré en la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia, indicando nombre

completo, direccidn exacta, asi como los nombres de sus

representantes y demads integrantes de la Junta Directiva;
asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco
juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través

del respectivo organo interno verificando el cumplimiento de
los objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: El PATRONATO PROMEJORA-
MIENTO DE LA COMUNIDAD COPAL ABAJO,
MUNICIPIO DE CHOLUTECA,DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA, se somete a las disposiciones legales y
politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia y demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas a presentar informes periodicos
anuales de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para locual fue autorizada.

- QUINTO: La disolucion y liquidacién del PATRONATO
PROMEJORAMIENTO DE LACOMUNIDAD COPAL

- ABAJO, MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTA-

MENTO DE CHOLUTECA, se hara de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a
formar parte de una organizacion legalmente constituida en
Honduras que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
deser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Previo a extender la Certificacion delapresente
resolucion, el interesado debera acreditar la cancelacion de ciento
cincuenta Lempiras (L. 150.00), conforme al Articulo 33 del
Decreto Legislativo No. 194-2002 que contiene la Ley de
Equilibrio Financiero y la Proteccion Social. NOTIFIQUESE.
(F) ROBERTO PACHECO REYES, SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y

JUSTICIA. (F) JOSE NOE CORTES MONCADA
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida enla ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintinueve dias del mesde diciembre de dos mil
cineo.

FATIMA ISABEL ESTRADA SARAVIA
ASISTENTE SECRETARIO GENERAL
27A.2011

~ B. KN
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
‘en los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA: La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1407-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DELINTERIOR Y POBLA CION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veintidos de marzo de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha
veinticinco de noviembre de dos mil nueve, expediente P.J.
25112009-2868, por el Abogado WILFREDO GUEVARA
REYES, personiandose con posterioridad en el Abogado
HECTOR EDUARDO MARTINEZ RIOS, en su caracter
de Apoderado Legal de la Organizacién Civil denominada
CONCILIO APOSTOLES Y PROFETAS DE HONDURAS,
que posteriormente cambi6é denominacién a la IGLESIA
APOSTOLESY PROFETAS LIBRES, con domicilio en Agua
Fria, barrio El Centro, calle principal, cuadra y media al norte de
la Posta Policial de la comunidad de Nacaome, departamento de
Valle, contraida a solicitar el otorgamiento de la Personalidad
Juridica y aprobacion de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su solicitud los
-documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
quien emiti6 el dictamen correspondiente No. U.S.L. 29-2011

de fecha 07 de enero del 2011, pronunciandose favorablemente
alo solicitado.

CONSIDERANDO: Que la IGLESIAAPOSTOLES Y

PROFETAS LIBRES, se crea como asociacion civil de beneficio
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes
del pais, el orden publico, 1a moral y las buenas costumbres por
lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los
- derechos de asociacion y de libertad religiosa establecidas en los

Articulos 77 y 78 de la Constitucion de la Republica, son las
* organizaciones idoneas por medio de las cuales la persona humana
pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es razonable
y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias
de las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitid el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emisidén de este acto administrativo de

conformidad con los Articulos 11,16,117,119,y 122 dela Ley
General de la Administracion Publica, 4 y 5 de la Ley de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacidn, mediante Acuerdo
Ministerial No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delegd
en la ciudadana CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de
Poblacion, la facultad de firmar resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DELINTERIOR Y POBLACION, en
uso de la atribucion constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40 de la Constitucién de la Republica, y en aplicacion de
los Articulos 3 del Decreto No. 177-2010 de fecha 06 de octubre
de 2010, 44 nimero 6 del Decreto PCM-008-97 del Reglamento
de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder
Ejecutivo, 29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de la
Administracion Publica, 83 de la Ley de Procedimiento

Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala IGLESIA
APOSTOLESY PROFETAS LIBRES, con domicilio en Agua
Fria, barrio El Centro, calle principal, cuadra y media al norte de
la Posta Policial de la comunidad de Nacaome, departamento de
Valle, y aprobar sus Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS IGLEASIAAPOSTOLES Y PROFETAS |
LIBRES

CAPITULO1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DOMICILIO Y
DURACION

Articulo 1.- Se constituye la Iglesia Apostoles y Profetas
Libres, como una entidad no lucrativa, creada por tiempo
indefinido, con domicilio en Agua Fria, barrio El Centro, calle
principal, cuadra y media al norte de la Posta Policial de la
comunidad de Nacaome, departamento de Valle, Honduras,

-Centro América. Pudiendo extender sus actividades de la

predicacion del evangelio de Jesucristo, en todo el territorio de la

Republica y fuera de el, a la que en los presentes estatutos se
denominara la iglesia.

CAPITULOII
DE LOS FINES DE LA IGLESIA

Articulo 2.- Los fines de laiglesia son: a) Promover la
predicacion del evangelio de Jesucristo. b) Extender la obra de
Jesucristo en el pais y todo el mundo, diseminando, predicando y
enseiiando las ensefianzas del sefior Jesucristo. ¢) Procurar la
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salud espiritual, moral y fisica de sus miembros. d) Impulsar la
difusion y la lectura de la Santa Biblia. ) Proporcionar a sus
miembros los medios para el mejor cumplimiento de su mision
espiritual y sociocultural, conforme a las ensefianzas de la Santa
Biblia. f) Gestionar, destinar y/o canalizar donaciones de distintas
fuentes sean estas personas naturales o juridicas, empresas
instituciones nacionales e internacionales para la creacion de planes,
programas y proyectos encaminados a suplir las necesidades
elementales e indispensables para el desarrollo de la iglesia en
general. g) Establecer convenios de cooperacion con instituciones
privadas, autéonomas, semiautobnomas, gubernamentales y
organismos internacionales para que coadyuven al desarrollo de
laiglesia en las diferentes necesidades identificadas. La iglesia no
tendra fines politicos, ni permitird el uso de sus locales ¢
instalaciones para ningun tipo de propaganda o reunion politica,
tampoco tiene fines lucrativos, no obstante los ingresos que
obtenga podran ser utilizados para adquirir nuevos bienes, mejorar
los ya existentes y proteger los que se encuentran afectados en su
dominio o posesion de tal manera que la totalidad de sus ingresos
se destinara siempre para el cumplimiento de sus fines.

Articulo 3.- Laiglesia realizara sus fines a través: a) Del uso
de la palabra y de todos los medios de comunicacion social a su
alcance. b) De reuniones publicas. ¢) Del uso de sus locales; y, d)
De cualquir otro medio concordante con la Santa Biblia y en
respecto a las leyes de la Republica.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS DE LA IGLESIA

..Articulo 4.- Clasificacién. Se clasifican en Miembros y
Directivos: MIEMBROS: Seran considerados miembros de la
iglesia todas las personas que asistan periddicamente a sus
reuniones y que estén debidamente inscritos como tales.
DIRECTIVOS: Los que hayan sido electos en Asamblea
General Ordinaria.

Articulo 5.- Derechos: a) Los miembros de la iglesia tienen
derecho a elegir y ser electos a cargos de Direccion de la iglesia.
b) Los miembros de la iglesia tienen derecho a participar en todas
las actividades de la misma. c) A ser convocados a reuniones de
Asamblea General y participar con voz y voto. d) A solicitar
informes en Asamblea General.

Articulo 6.- Obligaciones: a) Asistir periédicamente a las
reuniones en los dias y horas programadas. b) Participar
acttvamente de todas las actividades que realice la iglesia. ¢) Votar
en las Asambleas Ordinarias y Extraordinarias. d) Cumplir y hacer
que cumplan el Reglamento Interno de la iglesia. e) Desempefiar
salvo impedimento los cargos para los que han sido electos.

CAPITULO IV
DEL GOBIERNO Y LASAUTORIDADES

Articulo 7.- El gobierno de la iglesia sera ejercido
democraticamente por: a) La Asamblea General, formada por la
totalidad de los miembros, la cual constituye la maxima autoridad
jerarquica de la iglesia, tomara decisiones por mayoria simple.

b) La Junta Directiva es el 6rgano encargado de ejecutar los
mandatos de la Asamblea General, pudiendo delegar el
cumplimiento de las mismas en otras autoridades internas, segin
lo establezca el Reglamento Interno de laiglesia.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO DE LA IGLESIA

Articulo 8.- Para la constitucion, mejoramiento y proteccion
de su patrimonio, la iglesia podra de conformidad con las leyes
de la Republica, comprar, vender, donar, gestionar y/o recibir
donativos de cualquier naturaleza, arrendar y recibir en
arrendamiento bienes muebles e inmuebles, y en general celebrar
toda clase de actos y contratos con personas naturales o juridicas

nacionales o internacionales, para lograr las consecucion de sus
fines.

Articulo 9.- El patrimonio de la iglesia esté constituido por:
a) Las contribuciones voluntarias de sus miembros. b) Los bienes
muebles e inmuebles. ¢) Todos los derechos reales y personales
que hayan sido adquiridos de conformidad con la ley, sea por
compra, donaciones, herencias, legados, o bajo cualquier titulo
de procedencia licita. d) Los demas ingresos que obtuviera por
actividades licitas, sin fines mercantiles.

Articulo 10.- El patrimonio de laiglesia estara destinado tinica
y exclusivamente al logro de sus fines, por lo que: a) En ningin
caso podra repartirse entre sus miembros. b) Las cuotas y
donativos de laiglesia no seran reembolsables. ¢) Al disolversela -
iglesia, el remanente de sus bienes si los hubiere, pasard a otrau
otras entidades con fines similares, la que sera designada por la
Asamblea General, previo al acuerdo de disolucion.

Articulo 11.- El patrimonio de la iglesia estara bajo el cuidado,

responsabilidad y administracion de la Junta Directiva Central, a

quien correspondera exclusivamente realizar y promover todas
las acciones legales que tutelen los bienes de la iglesia, conforme
alas directrices que le manifieste la Asamblea General.

DE LA ASAMBLEA GENERAL, SUS SESIONES Y
ATRIBUCIONES

Articulo 12.- La Asamblea General se integrara por todos
los miembros debidamente inscritos, el quérum para sesionar
vélidamente en Asamblea General Ordinaria sera la mitad mas
uno del total de los miembros inscritos, si no se integrare el quérum
en la fecha y hora sefialada en la primera convocatoria, la sesion
se convocara una hora después, cualquiera sea el nimero de sus
miembros presentes. Y el quérum para sesionar
Extraordinariamente sera de 2/3 partes de los miembros en primera

convocatoria y con los miembros presentes una hora despues en
segunda convocatoria.

Articulo 13.- La Asamblea General celebrara sesiones
Ordinarias y Extraordinarias, seran Ordinarias las que se celebren
la primera semana del mes de diciembre de cada afio, y
Extraordinarias las que se realicen en cualquier otra fecha y sin
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limite de ocasiones, pudiendo establecerse ambas en el lugar que
designe la Junta Directiva Central.

Articulo 14.- Las atribuciones de la Asarnblea General Or-
dinaria seran las siguientes: a) Elegir alos miembros de la Junta
Directiva Central. b) Conocer y aprobar la memoria anual de
labores de la Junta Directiva Central. ¢) Sustituir a los miembros
dela Junta Directiva Central; y, d) Decidir todos aquellos asuntos
que no estén regulados en estos estatutos y el reglamento general,
basandose en el espiritu de sus fines y objetivos.

Articulo 15.- Atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria: a) Aprobar la reforma enmienda o modificacion
de los presentes Estatutos. b) Acordar la disolucién y liquidacion

delaiglesia. c) Cualquier situacion que requiera ser resuelta con
. urgencia.

DE LA JUNTA DIRECTIVA CENTRAL
CONFORMACION DE SUS MIEMBROS Y
ATRIBUCIONES

Articulo 16.- La Junta Directiva Central sera el 6rgano de
administracion, representacion y ejecucion de la iglesia y seré el
ente competente para ejecutar las decisiones tomadas por la
Asamblea General Ordinaria, y estaré integrado por seis miembros,
un Presidente, un Vicepresidente, un Secretario de Actas, un
Secretario Corresponsal, un Tesorero, Un Vocal. Quienes deberan
ser hondurefios o extranjeros residentes. La Junta Directiva Cen-
tral sesionard Ordinariamente una vez por mes.
Extraordinariamente las veces que sean necesario previa
convocatoria del Presidente o en defecto de éste, de tres 0 mas
miembros de su seno, siendo necesaria la asistencia de por lo
menos la mitad mas uno de sus miembros para establecer el

quoérum, y poder tomar las decisiones y acuerdos
correspondientes. ' '

Articulo 17.- Los miembros de la Junta Directiva Central,
seran electos para periodos de dos aiios y su periodo de ejercicio
sera del primero de enero al treinta y uno de diciembre del periodo
antes sefialado, pudiendo ser reelectos por un periodo mas.

Articulo 18.- Son atribuciones de la Junta Directiva: a)
Desarrollar y ejercer de manera mas amplia las actividades y tareas
que tengan por objeto la realizacion de los fines y objetivos de la
iglesia. b) Velar por el estricto cumplimiento de estos estatutos, el
reglamento interno, acuerdos y demas disposiciones de la
Asamblea General. ¢) Convocar a sesiones Ordinarias y
Extraordinarias de Asamblea General, fijar las fechas de su
celebracion y presidirlas. d) Administrar el patrimonio de laiglesia,
protegerlos y asegurar que los bienes propiedad de la iglesia,
sirvan para el cumplimiento de sus fines. ) Preparar y elaborar la
agenda a tratar en las sesiones de Asamblea General. f) Presentar
lamemoria anual de labores y el informe de tesoreria a la Asamblea
General en sesioén Ordinaria. g) Acordar la compra, venta
enajenacion o constitucion de gravamenes de bienes muebles e
inmuebles de laiglesia y la celebracion de toda clase de contratos
licitos que sirvan para el cumplimiento de los fines de la iglesia
previa aprobacion de la Asamblea General. 1) Realizar todas las

demads actividades que le corresponden de conformidad con los
presentes estatutos y reglamento general.

Articulo 19.- Son atribuciones del Presidente de la Junta
Directiva: a) Representar judicial y extrajudicialmente a la iglesia.
b) Convocar y presidir las sesiones de la Asamblea General y de
la Junta Directiva Central. ¢) Decidir con voto de calidad en caso
de empate en las sesiones de Asamblea General y Junta Directiva.
d) Firmar la correspondencia conjunta o separadamente, con el
secretario de acta y secretario corresponsal. €) Firmar
conjuntamente con el secretario de acta las licencias del obrero
local, pastor, evangelistas, misioneros, maestros y otras. f) Firmar
con el tesorero las drdenes de pago y demas documentos relativos
al gasto. g) Velar por el cumplimiento de los estatutos, reglamento
general y demas acuerdo de la Asamblea General. h) Registrar
junto con el Tesorero la firma en alguna institucion Bancaria para
beneficio delaiglesia.

Articulo 20.- Son atribuciones del Vicepresidente: a) Sustituir
al Presidente en defecto de éste. b) Ejecutar las funciones que el

Presidente le delegue. ¢) Integrar las comisiones y representaciones
que le asigne la Junta Directiva.

Articulo 21.- Son atribuciones del Secretario de Actas:
a) Colaborar directamente con el Presidente y Vicepresidente.
b) Redactar y leer las actas de las sesiones de la Asamblea Gen-
eral y de la Junta Directiva. ¢) Comprobar el quérum en las
sesiones de Asamblea General y de Junta Directiva. d) Extender
certificado y firmar las licencias respectivas conjuntamente con el
Presidente. e) Llevar los registros, libros y archivos de la iglesia.
f) Redactar y firmar la correspondencia conjuntamente con €l
secretario corresponsal. g) Actualizar el registro anual de los
miembros de la iglesia en el libro general de Pastores e iglesia
locales. h) Integrar las comisiones que le asigne la Junta Directiva
Central. i) Las demas que le sefiale el Reglamento Interno.

Articulo 22.- Son atribuciones del Secretario Corresponsal:
a) Colaborar con el Secretario de Actas. b) Redactar y firmar las
correspondencias, conjuntamente con el Secretario de Actasy el
Presidente. c¢) Llevar el archivo de todas correspondencias,
recibidas y despachadas, y el libro de correspondencia respectivo.
d) Integrar las comisiones y representaciones que le asigne la Junta
Directiva; y, €) Las demas que le sefiale el Reglamento Interno.

Articulo 23.- Son atribuciones del Tesorero: a) Recibir y
custodiar los fondos de laiglesia. b) Llevar un libro de ingresos y
egresos de los fondos de laiglesia. ¢) Firmar con el Presidente los
cheques y documentos de pago. d) Rendir cuenta y presentar los
balances de los ingresos y egresos, a la Asamblea General y ala
Junta Directiva cuantas veces le sea solicitado. €) Registrar junto
con el Presidente la firma en alguna institucion Bancaria para
beneficio delaiglesia. f) Integrar las comisiones y representaciones
que le asigne la Junta Directiva; y, g) Las demas que le sefiale el
reglamento general.

Articulo 24.- Son atribuciones-del Vocal: a) Colaborar con
todos los miembros de la Junta Directiva. b) Sustituir en su defecto
a cualquiera de los miembros de la Junta Directiva a excepcion
del Presidente. c) Integrar las comisiones y representaciones que

|

Derecho Reservados



2

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 27 DE ABRIL DEL 2011 '

No. 32,500

le asigne la Junta Directiva. d) Y las demas atribuciones que le
asigne la Junta Directiva los estatutos y/o el Reglamento Interno.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCIONY LIQUIDACION

Articulo 25.- La iglesia se disolvera por las siguientes causas:
a) Incumplimiento de los fines para los que fue creada. b) Por
acuerdo tomado en Asamblea General Extraordinaria. c) Por
sentencia judicial o resolucion del Poder Ejecutivo.

Articulo 26.- En caso de acordarse la disolucion de la iglesia
se nombrara una Junta de liquidacién compuesta de cinco perso-
nas electas por la Asamblea General Extraordinaria, que acordé
la disolucion, la cual estara encargada de cancelar las deudas
contraidas con terceros, en caso de existir remanente de los bienes
que sobraren después de cancelar todos lo compromisos se
donaréan a una entidad religiosa o benéfica, con fines similares que
la Asamblea General Extraordinaria sefiale.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- La Junta Directiva remitira a la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, en los primeros
dias habiles del mes de enero del afio siguiente al término estipulado
en el articulo diecisiete (17) de estos estatutos, la nomina de la
nueva Junta Directiva central electa si la hubiere o en su defecto la
ratificacion de la Junta Directiva en funciones. Asi como cualquier
dato que se le pudiere relativo a la entidad.

Articulo 28.- Para reformar o derogar los presentes Estatutos,
sera necesario el voto favorable de los dos tercios de los votantes
que integran la Asamblea General Extraordinaria, convocada
especialmente para tal efecto.

Articulo 29.- Todo lo relativo al orden interno de la iglesia no
comprendido en estos estatus se establecera en el Reglamento
Interno de la misma, el cual debera ser elaborado por la Junta
Directiva y aprobada por la Asamblea General.

Articulo 30.- Laiglesia Apodstoles y Profetas Libres se regira
por los presentes estatutos y las leyes vigentes del pais.

SEGUNDO: LAIGLESIAAPOSTOLES Y PROFETAS

LIBRES, presentara anualmente ante la Secretaria de Estadoen -

los Despachos del Interior y Poblacidn, los estados financieros

auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento

" econdmico y contable, indicando su patrimonio actual asi como
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema contable legalizado.
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable
segun sea el caso, a través de los Organos Estatales constituidos
para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: LAIGLESIAAPOSTOLES Y PROFETAS
LIBRES. Se inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién, indicando nombre completo,
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y

demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetard a
. las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a
esta Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rgano interno

verificando el cumplimiento de los fines y objetivos para los cuales
fue constituida. '

CUARTO: LA IGLESIAAPOSTOLES Y PROFETAS
LIBRES, Se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del

~ Interior y Poblacion y demads entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas,
a presentar informes periodicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el gjercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la IGLESIA
APOSTOLES Y PROFETAS LIBRES, se hara de:
conformidad a sus Estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida
en Honduras, que retina objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo 1a supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo Articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes, sus reformar o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. '

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y

Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripcion.

NOVENO: de oficio procédase a emitir la Certificacion de
la presente resolucion, a razon de ser entregada al interesado.
PAPEL HABILITADO MEDIANTE ACUERDO MINISTE-

"RIAL 1183-E-2010 DE FECHA 07 DE OCTUBRE DE 2010.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA. SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION. (F) PASTOR AGUILAR
MALDONADO. SECRETARIO GENERAL”. Extendida en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central a los quince
dias del mes de abril de dos mil once.

PASTOR AGUILAR;MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

27A.2011
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia; CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 401-
2010. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veintinueve de abril de dos mil diez.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha nueve de septiembre de dos
mil nueve, misma que corre a Exp. No. PJ-09092009-2427, por la
Abogada GLICELDA ELIZABETH LOPEZ URBINA en su
caracter de Apoderada Legal de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA VILLA LINDA MILLER, con domicilio en la
colonia Villa Linda Miller, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan, contraida a pedir el

otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de sus
estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorable No. U.S.L.
789-2010 de fecha 24 de marzo de 2010.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COLONIA VILLA LINDA MILLER, se crea como asociacion
civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden piblico, la moral y las buenas
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitid
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia especifica para

la emisidon de este acto administrativo de conformidad con los .

Articulos 16, 116, 119, 120 y 122 de la Ley General de la
Administracién Ptblica, Articulos 83 y 84 de la Ley de Procedimiento
Administrativo, 115, 16, 17 y 18 de la Ley Marco del Sector Agua
Potable y Saneamiento.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia, mediante Acuerdo
Ministerial No. 84-2010 de fecha 10 de febrero de 2010, delegé en
el ciudadano JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario de
Estado en el Despacho de Gobernacion y Territorio, la facultad de
firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad
Juridica y de Naturalizacion.

"POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la
atribucién constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40
de la Constitucion de la Republica, y en aplicacion de los Articulos
29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120delaley Gen-
eral de la Administracion Publica, 44 nimero 6 del Decreto PCM-
008-97 contentivo del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento
y Competencia del Poder Ejecutivo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA VILLA LINDA MILLER, con domicilio en la
colonia Villa Linda Miller, municipio del Distrito Central,

departamento de Francisco Morazan y aprobar sus estatutos en la
forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE

AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA VILLA

LINDA MILLER, MUNICIPIO DEL DISTRITO CEN-
TRAL, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN

_ CAPITULO 1 | )
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacidon cuya denominacion
sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COLONIA VILLA LINDA
MILLER, municipio del Distrito Central, departamento de Fran-
cisco Morazan, como una asociaciéon de servicio comunal, de
duracién indefinida, sin fines de lucro y que tendra como finalidad
obtener la participacidon efectiva de la comunidad para la
construccidn, operacion y mantenimiento del sistema de agua po- -
table de acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento y su Reglamento efectuando trabajos de promocion y

educacidn sanitaria ambiental, entre los habitantes de la colonia
Villa Linda Miller.

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento
sera en la colonia Villa Linda Miller, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan, y tendra operacion en dichas
comunidades proporcionando el servicio de agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones -

fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento

y los diferentes Comités para la administracidén, operacion y
mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacién tendré los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicién de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion
del sistema. ¢.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaciéon para mejorar el
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la
poblacion use y maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para mantener
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto
y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios
de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
c.- Aumentar el patrimonio econémico a fin de asegurar una buena
operacién y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
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para mantener el sistema. f.- Promover la integracion de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y

aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad

que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS Y
CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta
de Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son
los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de 1os miembros: a.- Ambas clases
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos.
c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias
en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en
la tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique
la calidad del servicio que recibe.

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios,
sin daflar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO 1V
DE LOS ORGANOS Y
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccién, administracién, operacion y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. ¢.- Comités de apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la mdxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 6rgano de gobierno més importante de la Junta de
Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos
anos pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos
cargos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del

- Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. ¢.- Un Secretario(a). d.-Un

Tesorero(a). e. Un Fiscal. f.- Un Vocal Primero. g.- Un Vocal
Segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. ¢.- Coordinar y
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacion y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio
de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo

proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las
fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacién y
realizando acciones de proteccion y reforestacion de la microcuenca.

1.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares
de los abonados.

" Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar
con el Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar
con el Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos.
f.- Ejercer la representacion legal de la Junta Administradora.

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este ultimo caso se requerira la mayoria simple de la Asamblea
General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan. c.-
Las demaés atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea General. ‘

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar
el libro de Actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del
Presidente de la Junta excepto lo relacionado con los fondos. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el

archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al diay con
claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de
entradas y salidas, talonario de recibos, de ingresos y egresos, pagos
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el
mantenimiento econdémico y financiero (cuenta bancaria), con copia
a la municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de
la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda
erogacién de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de
ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la
municipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.- Supervisar
y coordinar la administracién de los fondos provenientes del servicio
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.-
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier
anomalia que se encuentre en la administracion de los fondos o
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias
-que sean necesarios para obtener una administracion transparente
de los bienes de la Organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.-
Desempeiiar algin cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comité de Saneamiento
Basico. c.- El Vocal Il coordinara el Comité de Microcuenca y sus
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacién y coordinacion en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando
fuese de urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta Directiva
S€ reunira una vez por mes.
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DE LOS COMITES DE APOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes comités
de apoyo: a.- Comité de Operaciéon y Mantenimiento. b.- Comité
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d. Comité de
Vigilancia.

Articulo 23.- Estos comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para
designar sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como
miembro de los Comités de .Operaciéon y Mantenimiento y de
microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud asignado a
la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos economicos de la Junta
Administradora se empleardn exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULO VI ,
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.-Causas-de disolucién: a.- Por sentencia judicial.
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos
para los cuales se constituyd. d.- Por cualquier causa que haga
imposible la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La
decision de disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera
en Asamblea Extraordinaria convocada para este efecto y sera
aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente
inscritos. Una vez disuelta la Asociacion se procedera a la liquidacion,
debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido
con terceras personas y el remanente, en caso de que quedare
seran donados exclusivamente a organizaciones filantrépicas,
siempre y cuando éstas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en
el Cédigo Civil para su disolucién y liquidacion. e.- Por acuerdo de
las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidiré con el afio fiscal del gobierno de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta gjecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el proposito de complementarlos
de comun acuerdo por disposicion de este tltimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA VILLA LINDA
MILLER, presentara anualmente ante la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados financieros
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento
econdémico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como las

modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema contable legalizado.
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable
segun sea el caso, a través de los Organos Estatales constituidos
para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA VILLA
LINDA MILLER, se inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia, indicando nombre completo,
direccién exacta, asi como los nombres de sus representantes y
demads integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara -a
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a
esta Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rgano interno

verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida. ‘

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA VILLA LINDA
MILLER, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia y demas entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas a
presentar informes periddicos anuales de las actividades que realicen
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el
ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidaciéon de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA VILLA LINDA MILLER, se harad de
conformidad a sus €statutos y las leyes vigentes en el pais, de la
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida
en Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y

. Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita

la correspondiente inscripcion. NOTIFIQUESE. (F) JOSE
FRANCISCO ZELAYA, SUBSECRETARIO DE ESTADO
EN EL DESPACHO DE GOBERNACION Y
TERRITORIO. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO,
SECRETARIO GENERAL”. ’

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los nueve dias del mes de junio de dos mil nueve.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

27 A.2011.

B.IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado

en los Despachos de Gobernacion y Justicia; CERTIFICA. La

Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 696-

2009. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA.

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veintitrés de abril de
dos mil nueve.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, con fecha veinticuatro de noviembre de
dos mil ocho, misma que corre al expediente P.J. 24112008-2751,
por la Abogada GLICELDA ELIZABETH LOPEZ URBINA,
en su caracter de Apoderada Legal de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUAY SANEAMIENTO DE LA
COLONIA LOARQUE SUR?”, con domicilio en la colonia
Loarque Sur, municipio del Distrito Central, departamento de Fran-

cisco Morazan, contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad

Juridica y aprobacidn de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaiid a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado, quien emitid dictamen correspondiente No.
U.S.L. 794-2009 de fecha 11 de marzo de dos mil nueve.

CONSIDERANDO: Que se libré6 comunicacion a la Unidad
de Gestion de Agua y Saneamiento Municipal (UGASAM), de la
Alcaldia Municipal del Distrito Central, a fin que emitiera dictamen
correspondiente, la cual no se pronuncié al respecto, teniéndose
por trancurrido y caducado en derecho e irrevocablemente perdido
el plazo concedido a la Alcaldia Municipal del Distrito Central.

CONSIDERANDO: Que la “JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COLONIA LOARQUE SUR?”, se crea como asociacion civil de
beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las
leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres
por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitié
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacidn y Justicia, competencia especifica para
la emisioén de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de la Ley General de la
Administracion Publica, Articulos 83 y 84 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No.
200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el Secretario de Estado
en los Despachos de Gobernacién y Justicia, delegd en el
« Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, JOSE RICARDO

LARA WATSON, la facultad de firmar Resoluciones de
. Extranjerias y tramites varios; asimismo, subdelegod en el citado

funcionario la firma de Resoluciones de Personalidad Juridica y de
Naturalizacién.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS -DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la
atribucidn constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40
de la Constitucion de la Republica, y en aplicacion de los Articulos
29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley
General de la Administracién Publica, 44 ntmero 6 del Decreto
PCM-008-97 del Reglamento de Orgamza01on Funcionamiento y
Competencia del Poder Ejecutivo; 18 de la Ley Marco del Sector

Agua Potable y Saneamiento; 34, 35, 36,37, 38 y 39 del Reglamento
General de la Ley Marco de Agua Potable y Saneamiento.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA LOARQUE SUR?”, con domicilio en la colonia
Loarque Sur, municipio del Distrito Central, departamento de Fran-
cisco Morazan y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA
LOARQUE SUR, MUNICIPIO DEL DISTRITO

CENTRAL

_ CAPITULO 1 | )
'CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
' DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacion cuya denominacion
sera: “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOARQUE SUR, con
domicilio en la colonia Loarque Sur, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazén, como una asociacioén de
servicio comunal, de duracion indefinida, sin fines de lucro y que
tendrd como finalidad obtener la participacion efectiva de la
comunidad para la construccién, operacién y mantenimiento del
sistema de agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos
y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sec-
tor Agua Potable y Saneamiento y su reglamento efectuando trabajos
de promocién y educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes
de la colonia Loarque Sur.

“Articulo 2.- El domicilio sera en la colonia Loarque Sur,
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazén,
y tendra operacion en dicha comunidad proporcionando el servicio
de agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones

fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento
y los diferentes Comités para la administracién, operacion y
mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacion tendré los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicién de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion
- del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacién del
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para mejorar el
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la
poblacién use y maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para mantener
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto
y saneamiento béasico). 1.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios
de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
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servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
¢.- Aumentar el patrimonio econdémico a fin de asegurar una buena
operacion y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
para mantener el sistema. f.- Promover la integracién de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS
CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta
de Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son
los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos.
c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestidon de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias
en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en

la tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique
la calidad del servicio que recibe.

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios,
sin daiiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS,
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccion, administracion, operacion y
mantenimiento en el dmbito de todo el sistema estara a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. ¢.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA .JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el érgano de gobierno mas importante de la Junta de
Aguay Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos
aflos pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos
cargos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un Secretario(a). d.-Un

Tesorero(a). e. Un Fiscal. f.- Un Vocal Primero; y, g.- Un Vocal
Segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y

ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacién y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas
mensuales y demds ingresos en efectivo proveniente del servicio
de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender ¢l servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las
fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacion y
realizando acciones de proteccion y reforestacion de la microcuenca.
i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares
de los abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el
Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos. f.-
Representar judicial y extrajudicialmente a la Junta Administradora.

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este ultimo caso se requerird la mayoria simple de la Asamblea
General. b.- Supervisara las comisiones que se asignen. c.- Las
demas atribuciones que le asigne la JuntaDirectiva o la Asamblea.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar
el libro de Actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del
Presidente de la Junta, excepto lo relacionado con el dinero. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el

archivo de la Junta de Aguay Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con
claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de
entradas y salidas, talonario de recibos, de ingresos y egresos, pagos
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el
mantenimiento econdmico y financiero (cuenta bancaria), con copia
a la municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de
la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda
erogacion de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de
ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la
municipalidad. '

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.- Supervisar
y coordinar la administracién de los fondos provenientes del servicio
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.-
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier
anomalia que se encuentre en la administracion de los fondos o
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias

que sean necesarios para obtener una administracion transparente
de los bienes de la Organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.-
Desempefiar algtin cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- El Vocal 1 coordinara el Comité de Saneamiento
Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comité de Microcuenca y sus
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo.
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Articulo 21.- Para tratar los asyntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacién y coordinacion en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando
fuese de urgencia en forma Extraordinaria. b.--La Junta Directiva
$€ reunira una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes comités
de apoyo: a.- Comité de Operacion y. Mantenimiento. b.- Comité
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d. Comité de
Vigilancia.

Articulo 23.- Estos comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de coordinar todas
las labores de operacion, mantenimiento y conservacién de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para
designar sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como
miembro de los Comités de Operacién y Mantenimiento y de
microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud asignado a
la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos economicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso,
operacién, mantenimiento, mejoramiento y ampliacidn del sistema.

CAPITULO VI ,
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentencia judicial.
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos
para los cuales se constituyd. d.- Por acuerdo de las 2/3 partes de
sus miembros. e.- Por cualquier causa que haga imposible la
continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decisi6én de
disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por la
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disuelta la Asociacion se procedera a la liquidacion, debiendo cumplir
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente; en caso de que quedare seran donados
exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y cuando
- éstas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de

Usuarios, cumpliendo asimisnio con lo estipulado en el Codigo Civil
para su disolucién y liquidacion.

CAPITULO V11
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del gobierno de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no irdn en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el propdsito de complementarlos
de comun acuerdo por disposicién de este ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOARQUE
SUR?”, presentara anualmeme ante la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacidn y Justicia, los estados financieros
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento
economico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como las
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema contable legalizado.
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable
segun sea el caso, a través de los Organos Estatales constituidos
para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOARQUE
SUR?”, se inscribira en la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, indicando nombre completo, direccion
exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas
integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta
Secretaria de Estado, a través del respectivo drgano interno

verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida,

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOARQUE SUR”,
se somete a las disposiciones legales y politicas establecidas por
la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia
y demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento
sea requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas a presentar informes periddicos anuales
de las actividades que realicen con instituciones u organismos con
los que se relacionen en el gjercicio de sus objetivos y fines para lo
cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién vy liquidacion de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA LOARQUE SUR?”, se hara de conformidad a
sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a
formar parte de una organizacién legalmente constituida en
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
"Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. NOTIFIQUESE. (F)
- JOSE RICARDO LARA WATSON, SUBSECRETARIO DE
ESTADO EN EL RAMO DE JUSTICIA. (F) MARIO

HENRIQUEZ CHINCHILLA, SECRETARIO GENE-
RAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veinte dias del mes de mayo de dos mil nueve.

MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

27 A.2011.
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CERTIFICACION

*

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
- en los Despachos del Interior y Poblacion; CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1196-
2011. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DELINTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa,
*municipio del Distrito Central, veintiocho de febrero del dos mil once.

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior
y Poblacidn, con fecha diecisiete de noviembre de dos mil diez,
misma que corre al expediente P.J. No. 17112010-2458, por la
Abogada GLICELDA ELIZABETH LOPEZ URBINA, en su
caracter de Apoderada Legal de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAY SANEAMIENTO DE LA
COLONIA GENERACION 2000”, con domicilio en colonia
Generacion 2000, municipio del Distrito Central, departamento de
" Francisco Morazan; contraida a pedir el otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado, quien emitié dictamen correspondiente No.
U.S.L. 1319-2011 de fecha 15 de febrero de dos mil once.

CONSIDERANDO: Que la “JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COLONIA GENERACION 2000”, se crea como asociacion
civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que ¢l Presidente de la Republica emitié
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia especifica para
la emisién de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16,116, 117y 119 de la Ley General de la Administracion
Publica, Articulos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el seiior Secretario de Estado en

los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Ministe-
rial No. 474-2010 de fecha 7 de febrero de 2011, delegé en la
ciudadana CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
SubSecretaria de Estado en el Despacho de Poblacion, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjerias, tramites varios, Personalidad
Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de la’

atribucién constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40
de la Constitucion de la Republica, y en aplicacion de los Articulos
29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley
General de la Administracion Publica, 44 nimero 6 del Decreto
PCM-008-97 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Competencia del Poder Ejecutivo; 18 de la Ley Marco del Sector
Agua Potable y Saneamiento; 34, 35,36, 37, 38 y 39 del Reglamento
General de la Ley Marco de Agua Potable y Saneamiento; Articulos
83 dela Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA GENERACION 2000”, con domicilio en la
colonia Generacién 2000, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan y aprobar sus estatutos en la
forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA “JUNTA ADMINISTRADORA DE
- AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA
GENERACION 2000”, MUNICIPIO DEL DISTRITO
CENTRAL, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN

CAPITULO I
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

.Articulo 1.- Se constituye la organizacién cuya denominacion
sera: “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COLONIA GENERACION 20007,
con domicilio en la colonia Generacion 2000, municipio del Distrito
Central, departamento de Francisco Morazan, como una asociacion
de servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines de lucroy
que tendra como finalidad obtener la participacion efectiva de la
comunidad para la construccion, operacion y mantenimiento del
sistema de agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos
y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sec-
tor Agua Potable y Saneamiento y su reglamento efectuando trabajos
de promocion y educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes
delacolonia Generacion 2000.

Articulo 2.- El domicilio ser4 en la colonia Generacién 2000,
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan,
y tendra operacion en dichas comunidades proporcionando el servicio
de'agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el 4rea
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones

fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.
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CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento
y los diferentes Comités para la administracion, operacion y
mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicioén de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para mejorar el
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la
poblacion use y maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para mantener
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto
y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios
de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio 'de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
‘¢.- Aumentar el patrimonio econdmico a fin de asegurar una buena
operacion y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales ¢ internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
para mantener el sistema. f.- Promover la integracion de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad
" que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema. '

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS Y
CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta
de Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son
los que participan en'las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos.
c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el presfador por deficiencias

en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en
la tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique
la calidad del servicio que recibe.

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios,
sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccion, administracién, operacion y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el organo de gobierno mas importante de la Junta de
Aguay Sanearmiento; y estara en funciones por un periodo de dos
anos pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos
cargos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potabley
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un Secretario(a). d.-Un
Tesorero(a). e. Un Fiscal. f.- Un Vocal Primero. g.- Un Vocal
Segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos'y egresos.
b.- Elaborar y gjecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacion y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas
mensuales y demds ingresos en efectivo proveniente del servicio
de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las
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fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacion y
realizando acciones de proteccion y reforestacion de lamicrocuenca.

i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares
de los abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el
Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos. f.-
Ejercer la representacion legal de la Junta Administradora.’

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este ultimo caso se requerira la mayoria simple de la Asamblea
General. b.- Supervisara las comisiones que se asignen. c.- Las
demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar
el libro de Actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del
Presidente de la Junta excepto lo relacionado con el dinero. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. ¢.- Llevar al diay con
claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de
entradas y salidas, talonario de recibos, de ingresos y egresos, pagos
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el
mantenimiento econémico y financiero (cuenta bancaria), con copia
a la municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de
la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda
erogacion de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de

ingresos y egresos en forma trimestral y anual ¢on copia a la
municipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.- Supervisar
y coordinar la administracion de los fondos provenientes del servicio
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.-
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier
anomalia que se encuentre en la administracion de los fondos o

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE ABRIL DEL 2011

bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias

que sean necesarios para obtener una administracion transparente
de los bienes de la Organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.-
Desempefiar algin cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comité de Saneamiento
Basico. c.- El Vocal Il coordinara el Comité de Microcuenca y sus
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo. .

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacion y coordinacion en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando
fuese de urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta Directiva
S€ reunira una vez por mes.
DE LOS COMITES DE APOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes comités
de apoyo: a.- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d. Comité de
Vigilancia.

Articulo 23.- Estos comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para
designar sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como
miembro de los Comités de Operacién y Mantenimiento y de
microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud asignado a
la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

~ CAPITULOVI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentencia judicial.
b.- Porresolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos
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para los cuales se constituyd. d.- Por acuerdo de las 2/3 partes de
sus miembros. e.- Por cualquier causa que haga imposible la
continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decision de
disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea

Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobadaporla

mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disuelta la Asociacion se procedera a la liquidacion, debiendo cumplir
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente, en caso de que quedare seran donados
exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y cuando
€stas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de
Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Codigo Civil
para su disolucion y liquidacion.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del gobiemno de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el propdsito de complementarlos
de comun acuerdo por disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA
GENERACION 2000”, presentard anualmente ante la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia,

los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos’

y todo movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segin sea el caso, a través de los

Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA
GENERACION 20007, se inscribira en la Secretaria de Estado
~ en los Despachos de Gobernacién y Justicia, indicando nombre
completo, direccién exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo

érgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los
cuales fue constituida.

CUARTO: La “JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA GENERACION
20007, se somete a las disposiciqnes legales y politicas establecidas

por la‘Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia y demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto
documento sea requerido para garantizar la transparencia de la
administracion, quedando obligada, adémas a presentar informes
periddicos anuales de las actividades que realicen con instituciones
u organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

- QUINTO: La disolucién y liquidacién de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA GENERACION 20007, se hara de conformidad
a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a
formar parte de una organizacidn legalmente constituida en
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita
la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificacion de la
presente resolucion, a razén de ser entregada al interesado. Papel
habilitado mediante Acuerdo Ministerial No. 1183-E-2010
de fecha 7 de octubre de 2010. NOTIFIQUESE. (F)

-CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUB-

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
POBLACION. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO,
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en laciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
a los veinticuatro dias del mes de marzo del dos mil once.

PASTOR AGUILAR‘MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

27 A.2011.
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MARCAS DE FABRICA

[0 Solicitud: 2009-018262

[2) Fecha de presentacién: 19/06/2009

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: COMPANIA GLOBAL DE PINTURAS, S.A.
[4.11 Domicilio: Calle 19 A, No. 43 B-41 Medellin, Antioquia.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[8] Denominacion y [.] Distintivo: MEGACOLOR

MEGACOLOR

7] Clase Internacional: 2

[8] Protege y distingue: . . .
Colores, barnices, lacas: preservativos contra el herrumbre y el deterioro de la madera; materias tintdreas;

mordientes; resinas naturales en estado bruto; metales en hojas y en polvo para pintores, decoradores.
impresores y artistas.

D.- APODERADO LEGAL | p
[e]1 Nombre: ARMIDA MARIA LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[n] Fecha de emision: 22 de julio del afio 2010
(12] Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23M., 7y 27 A.2011

[q Solicitud: 2010-036533

[2] Fecha de presentacidn: 08/12/2010

[2] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: METAL MULISHA, LLC.

[«.13 Domicilio: 14350 Myford Rd, Irvine. CA 92606-1014
[4.2] Organizada bajo las leyes de: US.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

D8] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
61 Denominacién y [e.a] Distintivo: METAL MULISHA

METALMULISHA

{71 Clase Internacional: 18

[8] Protege y distingue:
Bolsas o bolsos para deporte, mochilas, bolsas rifionera, bolsos de mano, carteras, bilieteras y equipaje.

D.- APODERADO LEGAL
fe] Nombre: WALTER IVAN LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .
[n] Fecha de emision: 16 de febrero del afio 2011.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y 27 A. 2011

1/ Solicitud: 14114-10

2/ Fecha de presentacién: 13-05-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS GRIFFITH DE CA.. S.A.
4.1/ Domicilio: Heredia, Costa Rica

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ZAFRAN

ZAFRAN
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas y cocid
jaleas, mermeladas, compotas: huevos, leche y productos lacteos; aceites y grasas comestibles.
8.1/ Pagina adicional.
.D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: ARMIDA MARIA LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER. 7
10/ Nombre: '

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-05-10
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23M. 7y 27 A. 2011

1/ Solicitud: 14113-10

2/ Fecha de presentacién: 13-05-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS GRIFFITH DE C. AL S.A.

4.1/ Domicilio: Heredia, Costa Rica

4.2/ Organizada baja las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ZAFRAN r
7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café: harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal,
mostaza; vinagre; salsas, {condimentos); especias, hielo.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL,

9/ Nombre: ARMIDA MARIA LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21 de mayo de 2010
12/ Reservas:

Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23M., 7y27 A. 2011

1/ Solicitud: 33335-10

2/ Fecha de presentacion: 08-11-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: ALPHABRANDS, INC.

4.1/ Domicilio: Panamé, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DEMONIOS
7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue: DEMONIOS

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagi, suceddneos del café; harinas y preparaciones a base de cereales.
pan, productos de pasteleria y de confiteria, helados: miel, jarabe de melaza; levadura, polvos de hornear: sal.
mostaza; vinagre; salsas, (condimentos); especias, hielo.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL,

9/ Nombre: ARMIDA MARIA LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-11-2010
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y27 A 2011

1/ Solicitud: 36534-10

2/ Fecha de presentacion: 08-12-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: METAL MULISHA, LLC.

4.1/ Domicilio: 14350 Myford Rd, Irvine, CA 92606-1014, U.S.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: 85/114,521

5.1/ Fecha: 24/08/2010

§.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

'5.3/ Codigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: METAL MULISHA

7/ Clase Internacional: 25

METALMULISHA

Ropa, como camisas, blusas, i h pantal
sudaderas, suéteres, trajes, sombreros, guantes y calzado.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: WALTER IVAN LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

shorts, ropa interior, lenceria, trajes de bafio,

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .

11/ Fecha de emisién: 17-12-10
12/ Reservas:

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
. Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y 27 A. 2011

B. IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

| LaGaceta [

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

(1) No. solicitud: 2011-009304

(2) Fecha de presentacion: 11/03/2011

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

(4) Solicitante: DROGUERIA MARNYS, S.A. , : )

(4.1) Domicilio: BARRIO SAN RAFAEL, EDIFICIO SAN RAFAEL APTO. No. 5.
Tegucigalpa.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: MARNYS

MARNYS

(7) Clase Internacional: 32
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Cerveza, ale y porter, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohélicas,
jarabes y otros preparados para hacer bebidas.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: DORIS ONDINA SERVELLON MAIRENA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 18 de marzo del afio 2011
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A., 12y 27 M. 2011.

(1) No. solicitud: 5621-2011
(2) Fecha de presentacion: 15-02-2011
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
A~TITULAR
(4) Solicitante: ACUSTICA 7, Sociedad de Responsabilidad Limitada.
(4.1y Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.
(4.2.) Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
(5)/ Registro bésico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cddigo pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DEN()MINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: ACUSTICA 7
/
(7) Clase Internacional: 41
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Educacidn, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.

6.2 Reivindicaciones:

D.-APODERADO LEGAL

(9) Nombre: VANNESSA JAZMIN ZAMORA
E.-SUSTITUYE PODER

(10) Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial. ‘
11/ Fecha de emision: 22/02/2011
12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A., 12 y 27 M. 2011.

(1) No. solicitud: 2011-001496

(2) Fecha de presentacion: 14/01/2011

(3) Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A-TITULAR

(4) Solicitante: GRANJAAVICOLA, LAS PALMAS, S. DER.L.DEC.V,
(4.1) Domicilio: EL GUANO, TELA, ATLANTIDA.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: EL SABOR DE LA COSTA'Y ETIQUETA

(7) Clase Intemacional: 29
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Camne y huevos.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: AUNNER SOL{S FLORES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 9 de marzo del afio 2011
12/ Reservas: Seiial de propaganda que se usara aosiada a la solicitud No. 1495-2011
(DEL PALMAR Y ETIQUETA).

" Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y 27 A. 2011.

(1) No. solicitud: 2011-004887

(2) Fecha de presentacién: 08/02/2011

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR
(4) Solicitante: TROPICAL YOJOA, S.A. DEC.V.

(4.1) Domicilio: MUNICIPIO DE SANTA CRUZ DE YOJOA, DEPARTAMENTO
DE CORTES.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro bésico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: TROPICAL YOJOA Y ETIQUETA

(7) Clase Internacional: 31
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Yuca pelada congelada.

D.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: XIOMARA MARLEN ZUNIGA VALLE.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial. '
11/ Fecha de emision: 3 de marzo del afio 2011
12/ Reservas: Sélo se reinvindica la composicion de los elementos dentro de la etiqueta
y no pueden utilizarse por si solos. No se da exclusividad sobre la denominacién Yojoa.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES.

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M, 7y 27 A. 2011.

B. IR

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

1/ Solicitud: 29417-10

2/ Fecha de presentacion: 30-09-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RESEARCH IN MOTION LIMITED

4.1/ Domicilio: 295 Phillip Street, Waterloo, Ontario Canada N2L 3W8.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Canada

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 1,476,005

5.1/ Fecha: 07/04/2010

5.2/ Pais de origen: Canada

5.3/ Codigo pais: CA )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BLACKBERRY TORCH

BLACKBERRY TORCH

. 6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnologicos y servicios de investigacion y disefio relativos
a ellos; servicios de analisis industrial y de investigacion; disefio y desarrollo de
hardware y software de computadoras, servicio de software como servicio (SAAS),
suministro de motores de busqueda para la obtencion de datos a través de redes de
comunicaciones; servicios de internet; busqueda, navegacion y recuperacion de
informacidn, sitios y otros recursos disponibles en redes informaticas globales y
otras redes de comunicacidén para otros; servicios de consultoria y asistencia
técnica relativas a hardware y software de computadoras, a las telecomunicaciones
y los servicios de GPS (Global Positioning System), provision de instalaciones
virtuales, a través de una red informatica global y otra computadora y redes
comunicacion electronicas, para permitir a los usuarios programar audio, video,
peliculas, textos y otros contenidos multimedia; servicios de asistencia técnica,
tales como, la actualizacién y mantenimiento de software de computadora y
programas de apoyo para la solucion de problemas para el diagndstico, y
resolucion de dispositivos de conectividad inaldmbrica y relacionados a problemas
de software y hardware de computadoras; suministro de informacion
meteoroldgica a través de redes de telecomunicaciones, teléfonos moviles,

teléfonos, teléfonos inteligentes, unidades electrénicas portatiles y dispositivos

de navegacion.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. |

9/ Nombre: ARMIDA MARIA LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14-12-2010
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A. 2011.

(1) No. solicitud: 2010-036532

(2) Fecha de presentacién: 08/12/2010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

(4) Solicitante: METAL MULISHA, LLC.

(4.1) Domicilio: 14350 MYFORD RD, IRVINE, CA 92606-1014.
(4.2.) Organizada bajo las leyes de: U.S.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién-y (6.1) Distintivo: M/ M Y DISENO

oy

(7) Clase Internacional: 18
(8),PROTEGE Y DISTINGUE:

Bolsas o bolsos para deportes, mochilas, bolsas rifionera, bolsos de mano, carteras,
bilieteras y equipaje.

D.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: WALTER IVAN LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 9 de febrero del afio 2011
12/ Reservas: Se protege M/M vy el disefio, segin se muestra en etiqueta adjunta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y 27 A. 2011,

1/ Solieitud: 29353-10

2/ Fecha de presentacién: 30-09-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: RESEARCH IN MOTION LIMITED

4.1/ Domicilio: 295 Phillip Street, Waterloo, Ontario Canada N2L 3W8.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Canada

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 1,476,005

5.1/ Fecha: 07/04/2010

5.2/ Pais de origen: Canada

5.3/ Cédigo pais: CA .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BLACKBERRY TORCH

BLACKBERRY TORCH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue: )

Telecomunicaciones, suministro de acceso a internet; proporcionar acceso a bases de
datos electronicas, acceso a los servicios de navegacion GPS (Global Positioning System);
suministro de servicios de conectividad y acceso a redes de comunicaciones electronicas,
para la transmision o recepcion de audio, video o contenido muitimedia; suministro
de servicios de conectividad y acceso a redes de comunicaciones electrénicas para la
transmision o recepcion de software de computadoras y aplicaciones; servicios de
transmision en vivo en linea; servicios de correo electrdnico, envio de mensajes por via
electrénica; servicios inalambricos de mensajeria de datos, en particular los servicios que
permiten a un usuario enviar y/o recibir mensajes a través de una red de datos
inalambrica; servicios de localizacién en un sentido o en ambos sentidos;
transmision y recepcion de servicios de comunicacién de voz; transmisiéon
electronica de software computadoras y aplicaciones a través de internet y otra
computadora y redes de comunicaciones electronicas y dispositivos inalambricos;
de radiodifusion; ditusion; difusién o transmision de programas de radio: difusion
o transmision fluida y descargable de audiodigital y contenidos de video a través
de computadoras y otras redes de comunicaciones; consulta de
telecomunicaciones, tales como proporcionar informacidn a terceras partes
para asistirios en el desarrollo e integracién de conexiones inaldmbricas de
informacién ya sea de una o dos_vias, incluyendo informacién corporativa, del
hogar/personales, y/o comunicaciones de voz.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. ,

9/ Nombre: ARMIDA MARIA LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

%g gue se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo

e la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 11-11-2010

12/ Reservas: ,
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
egistrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7Ty 27 A. 2011.

1/ Solicitud: 644-11

2/ Fecha de presentacién: 07-01-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .

4/ Solicitante: MANTEROL, S.A.

4.1/ Domicilio: Aveda. Textil, 25-A, 46870, Onteniente (Valencia) Espana.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: ) L

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MANTEROL y disefio de la letra M dentro de la

figura de una casa.

terol
6.27 Reivindicaciones: § @8 n«m

7/ Clase Internacional: 24

8/ Protege y distingue: .

Tejidos y productos textiles no comprendidos en otras clases, ropa de cama y de
mesa.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL,, .

9/ Nombre: GUSTAVO ARGUELLO AGUERO

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo

88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-01-2011

12/ Reservas: ,
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A. 2011.

B.IEX

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

(1) No. solicitud: 2008-017440
(2) Fecha de presentacién: 20/05/2008
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
© A-TITULAR
(4) Solicitante: GLOBAL HOTELS & RESORTS IPB.V.
(4.1) Domicilio: 15 PIETERMAAI CURACAO, ANTILLAS NEERLANDESAS
(4.2.) Organizada bajo las leyes de: ANTILLAS NEERLANDESAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: TIARA

TIARA

(7) Clase Internacional: 43

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios de hotel, servicios de centro de recreo, servicios de motel, suministro de
alojamiento, servicios de reservacion de hotel, servicios de agencias de viajes para la
reserva de alojamiento, servicios de alojamiento temporal, planificacion relacionado
al alojamiento y a informacién de vacaciones, servicios de bar, servicios de casa
publica, servicios de café, servicios de restaurante y snack bar, servicios de comida a
domicilio (catering), servicios de banquetes, prestacion de servicios de conferencia,
alquiler de salas para celebraci6n de funciones, suministro de locales para reuniones de
negocios, servicios de informacion, relacionados con los servicios mencionados.

D.-APODERADO LEGAL ,
(9) Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondlente Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 24 de noviembre del afio 2010.
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y 27 A. 2011.

(1) No. solicitud: 2010-028872

(2) Fecha de presentacién: 24/09/2010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.-TITULAR

(4) Solicitante: CWC COMMUNICATIONS LIMITED

(4.1) Domicilio: 3RD FLOOR, 26 RED LION SQUARE, LONDON, WCIR 4HQ
ENGLAND.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO

B.-REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: 2543001

5.1/ Fecha: 24/03/2010

5.2/ Pais de origen: Reino Unido

5.3/ Cédigo pais: GB

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: DISENO ESPECIAL

(7) Clase Internacional: 41

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios de educacién y entretenimiento, servicios de aprendizaje a distancia,
publicacion, incluyendo servicios de publicacidn en linea y/o electrdnicas, servicios de
entrenamiento, servicios de educacién, de entretenimiento de instruccidn, de
entrenamiento y de publicacion electrénica no descargable en relacién para, informacion
tecnolégica, computadoras, libros electronicos y publicaciones, sofware de
computadora, administracion de negocios y disefio de sitio web, servicios corporativos
hospitalarios (entretenimiento), arreglo de eventos culturales y de entretenimiento,
conferencias y reuniones, provision de instalaciones para discusiones, conversacién y
.aprendizaje interactivas en linea y/o electronicas, grabacién o reproduccién.de sonido
o imégenes, servicios de entretenimiento, television y video, informacién relacionada
a entretenimiento o educacion proveida de una base de datos en una red de computadora
o el internet, servicios de juegos de electrénicos prevejdos por medio de una red de
computadora o el internet, proveyente musica digital no descargable de un sitio web o

del internet de consultoria, informacion y asesoria relacionada a los servicios antes
mencionados.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Artlculo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21 de enero del 2011
12/ Reservas: Se reivindican los colores azul, rosado y morado.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y 27 A. 2011.

(1) No. solicitud: 2010-028871

(2) Fecha de presentacion: 24/09/2010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
A TITULAR

(4) Solicitante: CWC COMMUNICATIONS LIMITED
(4.1) Domicilio: 3RD FLOOR, 26 RED LION SQUARE, LONDON, WCIR 4HQ ENGLAND.
(4.2.) Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: 2543001

5.1/ Fecha: 24/03/2010

5.2/ Pais de origen: Reino Unido

5.3/ Codigo pais: GB

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: DISENO ESPECIAL

(7) Clase Internacional: 38

‘(8) PROTEGE Y DISTINGUE: 2

Servicios de telecomunicaci6n, servicios de porta por internet, operacion de una plataforma de media digitalizada para
el intercambio de mensaje e informacion, comunicacion de voz y data usando la tecnologia protocolo de internet,
servicios de redes de comunicaciones, proveyendo conexiones de telecomunicacion a una red de computadora global
o el internet o para base de datos en eso, proveyendo acceso al intemnet a usuarios o a una red de computadora global,
telecomunicacién de informacién (mcluyendo pa;,mas web), programas de computadm’a y cualquier otra data,
pmvc'ycndc servicios de accesos de tel a unared doras o al i 1mcmcl proveycndo acceso a sitios
de musica digital en el internet, ransmisién y entrega de misica digital, imag por voz y data,
transmisién electrénica de voz, informacion y data, voip, local farga distancia, servicios de telecomunicaciones de
arancel gratis e internacional, servicios de respuesta automatizada de voz, servicios de llamadas en ruta, servicios de
estructura de transmision, servicios atm (modo de transferencia asincrono), servicios isdn (servicio integrado de red
digital), servicios de correo y mensajeria electronica, servicios de comunicacion electronica interactiva, servicios de
comunicacién por satélite, fibra optica y redes de terminales de computadora, servicios de mensajes por correo
electronico, por asistencia de computadora, voz, fax., y servicios de notificacion, servicios de renta y alquiler con opcion
a compra en conexién con aparatos de comunicaciones, transmision de sonido o imagenes, difusion y transmision de
programas de cable, radio y television, servicios de conferencia de internet o video o audio, transmisién de televisiéon
por cable, proveyendo acceso de telecomunicaciones a data electronica, base de datos. tablas de boletines y publicaciones
en computadora remota o via red:s de computadora alquxlcr con opeién a compra de tiempo de acceso a una basc de
datos de putadora, ion de cc ion escrita y digital a data di y atica, funcic )
de salas de charla, servicios de asesoramiento, informacion, consultoria refacionados a los servicios antes mencionados.

D.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: OSCAR RENE CUEVAS BUSTILLO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21 de enero del afio 2011
12/ Reservas: SE REIVIDICAN LOS COLORES AZUL, ROSADO Y MORADO.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES.

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y27 A.2011.

(1) No. solicitud: 2010-035573

(2) Fecha de presentacién: 29/11/2010

{3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

(4) Solicitante: GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
(4.1) Domicilio: JINJI WEST ROAD, QIANSHAN ZHUHAI, GUANGDONG.
(4.2.) Organizada bajo las leyes de: CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: GREE Y DISENO

»

GREE

(7) Clase Internacional: 11

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

INSTALACIONES DE AIRE ACONDICIONADO; INSTALACION Y APARATOS DE VENTILACION (AIRE -
ACONDICIONADO); RECALENTADORES DE AIRE: RADIADORES, ELECTRICO; ACUMULADORES DE
CALOR; SECADORAS DE ROPA, ELECTRICAS: VENTILADORES (AIRE ACONDICIONADO):
DESHUMIDIFICADORES DE AIRE; MAQUINAS Y APARATOS PURIFICADORAS DE AIRE; APARATOS E
INSTALACIONES PARA COCINAR; CAMPANAS EXTRACTORAS DE HUMO PARA USO EN LA COCINA;
CALENTADORES DE AGUA DE GAS Y CARBON; CALENTADORES DE AGUA ELECTRICOS: HORMO
ELECTROMAGNETICO; UTENSILIOS PARA COCINA; ELECTRICOS; DISPENSADORES PARA BEBER AGUA
ELECTRICOS; HERVIDORES ELECTRICOS: HUMIDIFICADORES DE AIRE; OLLAS DE PRESION
(AUTOCLAVES), ELECTRICAS; AIRE ACONDICIONADO PARA VEHICULOS; VENTILADORES (PARTES
DE INSTALACIONES DE AIRE ACONDICIONADO): FILTROS PARA AIRE ACONDICIONADO:
CALENTADORES PARA VEHICULOS; SECADORES DEAIRE: ESTERILIZADORES DE AIRE; SECADORAS
DE PELO ELECTRICAS; EVAPORADORES; ESTERILIZADORES: ARMARIOS DE ESTERILIZADORES
ELECTRICOS: INTERCAMBIADORES DE CALOR (NO PARTES DE MAQUINAS); VENTILADORES
EXTRACTORES; CALENTADORES DE AGUA DE ENERGIA SOLAR; SARTENES ELECTRICOS DE HIERRO:;
CALENTADORES PARA BANOS: CALENTADORES DE GAS: REFRESCADORES DE AIRE:
REFRIGERADORAS; HORNOS MICROONDA (APARATOS PARA COCINAR); INSTALACIONES DE
PURIFICACION DE AGUA; LAVAPLATOS ELECTRICO PARA USO CASERO; HERVIDOR DE HUEVOS
ELECTRICO; APARATOS ELECTRICOS PARA HACER YOGUR; APARATOS DE VAPOR FACIAL (SAUNAS):
TOSTADORES DE PAN; MAQUINAS PARA HACER CAFE ELECTRICAS; LAVADOR DE PIES ELECTRICO:
HORNOS PARA COCINEROS: OLLAS DE COCIMIENTO LENTO ELECTRICAS: HUMIDIFICADORES
ELECTRICOS PARA CALENTADORES DE AIRE: HERVIDORES ELECTRICOS CON FILTROS.

D.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propnedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 4 de febrero del afio 2011
12/ Reservas: No tiene reservas.

.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES.

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 M., 7y27 A. 2011,

- B. EMl

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B - Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

(1) No. solicitud: 2011-012419

(2) Fecha de presentacion: 06/04/2011

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

(4) Solicitante: MARIA’S COFFEE

“.1) Domicilio: SAN JOSE LA PAZ, HONDURAS
(4.2.) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: MARIA’S COFFEE Y ETIQUETA

(7) Clase Internacional: 30
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Café.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: ARMINDA SANCHEZ REYES.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 11 de abril, del afo 2011
12/ Reservas: No se reivindica la palabra COFFEE.- Se protege colores y la conformacion
del disefio que se muestra segun etiqueta adjunta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES.
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A, 12y 27 M. 2011.

(1) No. solicitud: 2010-033106

(2) Fecha de presentacion: 05/11/2010

(3) Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR .

(4) Solicitante: TRANSFORMADORA METALURGiCA, S.A.
(4.1) Domicilio: 30 CALLE 24-11, ZONA 12.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: TRANSMETAL

TRANSMETAL

(7) Clase Internacional: 0
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Establecimiento industrial y mercantil que se dedicaré a la produccién y comercializacion
de productos de metal.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: HUMBERTO JOSE GONZALES FERRERA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 19 de enero del afio 2011
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A, 12y 27 M. 2011, '

(1) No. solicitud: 2011-011153

(2) Fecha de presentacion: 25/03/2011

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

(4) Solicitante: DISTRIBUCIONES UNLIMITED, S.A.
(4.1) Domicilio: BLVD. KENNEDY ATRAS DE FERRECASA, TEGUCIGALPA.
(4.2.) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: BALAM

MOTORCYCIES

(7) Clase Internacional: 12
(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Motocicletas.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: CLAUDIA PATRICIA CARTAGENA ORELLANA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

‘Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo

88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 4 de abril del afio 2011.
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A, 12y 27 M. 2011.

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los
| siguientes servicios:

LIBROS
FOLLETOS
TRIFOLIOS
FORMAS CONTINUAS
"AFICHES
FACTURAS
TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS ,
EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.

B.IER

Derecho Reservados



.

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

ion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

1/ Solicitud: 13663-10

2/ Fecha de presentacion: 07-05-2010

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INVERSIONES INMOBILIARIAS URBAN ONE, S.A. DE C.V. '
4.1/ Domicilio: Colonia La Reforma, calle Joaquin Soto, Residencial Villas Paraisos, casa # 10B. Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: ’

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Residencial La Cosecha

Residencial La Cosecha

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional;

8/ Protege y distingue:

La finalidad principal de la Sociedad sera las inversiones inmobiliarias de toda naturaleza; ¢l desarrollo de proyectos
habitacionales, comerciales € industriales; la compra y venta de bienes raices; la importacion y exportacion de toda clase
de materiales de construccién; la comercializacién de materiales de construccion la representacion de casas y firmas
nacionales y extranjeras, inversion en toda clase de sociedades, y en general la realizacién de cualquier actividad de licito
comercio de conformidad con la Ley.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: HECTOR EFRAIN FORTIN PAVON
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSLVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/05/2010
12/ Reservas:

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A, 12y 27 M. 2011,

1/ Solicitud: 25978-10 &

2/ Fecha de presentacién: 25-08-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HONDURAN QUALITY COFFEE. S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Santa Rosa de Copan, departamento de Copan.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha: .

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HONDURAN QUALITY COFFEE Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 44
8/ Protege y distingue:
Servicios médicos, servicios veterinarios, cuidados de higiene y de belleza para personas o animales, servcios de agricultura
pecial ltorias técni y asesorias varias sobre café y su comercializacién, importacién y venta de
1

y silvi a

Honduxan Quality Coffee

§ oomsoit

ja € i

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: HECTOR EFRAIN FORTIN PAVON
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 2/11/2010
12/ Reservas:

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ

Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
27A..12y27M.2011.

I3 Solicitud: 2010-025975

[2] Fecha de presentacién: 25/08/2010

2] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

[4] Solicitante: HONDURAN QUALITY COFFEE. S. DER.L.

fs.0 Domicilio: SANTA ROSA DE COPAN, DEPARTAMENTO DE COPAN,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

D8] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[61 Denominacién y (6.1 Distintivo: HONDURAN QUALITY COFFEE HONDURAN
QUALITY
COFFEE

Las consultorias técnicas, asesorias varias sobre café y su comercializacién, importacion y venta de
maquinaria e insumos.

|7} Clase Internacional: 0 -
[8] Protege y distingue:

D.- APODERADO LEGAL
[8] Nombre: HECTOR EFRAIN FORTIN PAVON

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

1] Fecha de emisién: 24 de diciembre del afio 2010
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A, 12y 27 M. 2011

00 Solicitud: 2010-025976

(2] Fecha de presentacion: 25/08/2010

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A-TITULAR

[4] Solicitante: COFFEE PLANET COKPORATION, S.A. DE C.V.

f4.] Domicilio: SANTA ROSA DE COPAN, DEPARTAMENTO DE COPAN, HONDURAS.
{«.2] Organizada bajo las leyés de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[s] Denominacién y [6.43 Distintivo:COFFEE PLANET CORPORATION

COFFEE
PLANET
CORPORATION

{7]-Clase Internacional: 0

[8] Protege y distingue:

La produccidn, industrializacién, comercializacion, importacién y exportacién de café oro, verde y tostado.
asi como otros granos aptos para la industria, asi mismo la importaciéon de insumos maquinaria y equipo

agricola y general todo tipo de actividades que se relacionen con el ramo de la agricultura, la industria y la
comercializacion.

D.- APODERADO LEGAL
[91 Nombre: HECTOR EFRAIN FORTIN PAVON

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

[n] Fecha de emisién: 25 de noviembre del afio 2010

[123 Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 AL 12y 27 M. 2011

1/ Solicitud: 25977-10

2/ Fecha de presentacién: 25-08-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: COFFEE PLANET CORPORATION, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Santa Rosa de Copan, departamento de Copan.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacion y 6.1/ Distintivo: COFFEE PLANET CORPORATION Y ETIQUETA

-

6.2/ Reivindicaciones;

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café y otros granos afines, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del café, harinas y preparaciones hechas
de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar,
sal mostaza, vinagre, salsas, (condimentos), especias y hielo.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: HECTOR EFRAIN FORTIN PAVON
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

uso EXCL‘USIV(.) DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 2/09/2010
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
27 A, 12y 27 M. 2011,

B.IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Secc

n. B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 27 DE ABRIL DEL 2011 No

32,500

1/ Solicitud: 35569-10

2/ Fecha de presentacién: 29-11-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI N
4.1/ Domicilio: Jinji West Road, Qianshan Zhuhai, Guangdon.China.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TOSOT

TOSOT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Condensadores. disquetes, cabezas magnéticas para ser usadas con disquetes, radios, grabadores de cinta,
aparatos acusticos, parlantes, aparatos para entretenimiento adaptados para uso ¢on un monitor o pantalla de
exhibicion, aparatos de entretenimiento adaptados para usar con receptores de television solamente, exhibidores
a color en pantalla ancha, electrolizadores. resistencias ¢léctricas, circuitos integrados, computadoras, aparatos
procesadores de datos, programas para computadoras (programas), grabados, aparatos telefénicos, transmisores
de sefales electrénicas. aparatos electrodinamicos para el control remoto de sefiales, antenas, camaras,
(fotografia), tocadores de grabaciones, detector de monedas falsificadas (falsas), campanas alarma eléctricas,
planchas planas eléctricas, alambre de cobre aislado, alambres esmaltados, red eléctrica {material para)
(alambres, cables) Alambres eléctricos, cables eléctricos, juegos (aparatos para) adaptados para usar con una
pantaila o monitor de exhibicién externa, instrumentos para agrimensura, fotocopiadoras (fotograficas,
electrostaticas, térmicas), tapones, enchufes y otros contactos (conexiones eléctricas), discos {magnéticos),
amplificadores. plumas eléctricas (unidades de exhibicion visual), software de computadora (grabados), dis-
cos fonograficos, baterias para iluminacién, alambres magnéticos, censores de temperatura eléctricos.,
indicadores de temperatura eléctricos, clusters de cable eléctrico.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. | .
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/12/10
12/ Reservas:

‘Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

23M.. 7y 27 A 2011

1/ Solicitud: 27722-10
2/ Fecha de presentacion: 13-06-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: TOTO LTD.

4.1/ Domicilio: No. 1-1, Nakashima 2-chome, Kokurakita-ku, Kitakyushu-Shi, Japan
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ori;en:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: NEOREST

NEOREST

6.2/ Reivindicaciones:
Letra estilizada
7/ Clase Intemacional: 11
8/ Protege y distingue:
Lavabos, unidades de inodoros, tazas de inodoros, bidés, unidades de inodoros con un lavado en chorro de agua
tibia, asientos para inodoros, asientos para inodoros con un lavado en chorro de agua tibia, bidés portatil,
aparatos generadores de sonido usados para inodoros, partes de tanques de lavabos, urinarios (instalaciones
sanitarias), valvulas de descarga, aparatos para descargar autométicamente para inodoros activados por un
censor, tazas para lavamanos (partes de instalaciones sanitarias), tazones de lavamanos automaticos (partes
de instalaciones sanitarias), lavabos, grifos, grifos automaticos, aereadores, principalmente boquillas de grifo
antisalpicadura, tuberia para suministros de agua para instalaciones sanitarias, valvulas para instalaciones
sanitarias, aparatos purificadores de agua, tanques para tratamiento de agua para propositos caseros, baiios
prcfabncados cabinas para duchas, principalmente cubiculos de bafio, bafieras, duchas, soportes para duchas,
tinas para duchas, bandejas para duchas, lavatrastos de cocina, instalaciones y aparatos para cocinar, extractores
de capucha para cocinas, estantes (mesas), estantes de lavabo, estantes de inodoros, estantes de cocina.
quemadores de gas, calentadores de agua solares, calentadores de agua de gas. calderas de calefaccién,
aparatos de secado, aparatos de calefaccion, aires acondicionados, estufas, aparatos eléctricos instalados en
un bafio para calentar, secar y ventilar, secador de manos eléctrico de aire caliente para lavabos, pilas para
fregar, dispensadores automaticos de asientos de papel para inodoros, ldmparas y ldmparas HID.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha dg emisién: 29/09/10
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
gistrador(a) de la Propiedad Industrial

23M,, 7y 27 A. 2011

1/ Solicitud: 35575-10

2/ Fecha de presentacion: 29-11-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GREE ELECTRIG APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
4.1/ Domicilio: Jinji West Road, Qianshan Zhuhai, Guangdon, China.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GREE y disefio

i GIREE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Condensadores, disquetes, cabezas magnéticas para ser usadas con disquetes, radios, grabadores de cinta,
aparatos acUsticos, parlantes, aparatos para entretenimiento adaptados para uso con un monitor o pantalla de
exhibicion, aparatos de entretenimiento adaptados para usar con receptores de television solamente, exhibidores
a color en pantalla ancha, electrolizadores, resistencias eléctricas, circuitos integrados, computadoras, aparatos
procesadores de datos, programas para computadoras (programas) grabados, aparatos telefonicos. transmisores
de sefiales electronicas, aparatos electrodinamicos para el control remoto de sefales, antenas, cdmaras,
(fotografia), tocadores de grabaciones, detector de monedas falsificadas (falsas), campanas alarma eléctricas,
planchas planas eléctricas, alambre de cobre aislado, alambres esmaltados, red eléctrica (material para)
(alambres, cables). alambres eléctricos, cables eléctricos, juegos (aparatos para) adaptados para usar con una
pantalla o monitor de exhibicion externa, instrumentos para agrimensura, fotocopiadoras (fotograficas,
electrostaticas, térmicas), tapones, enchufes, y otros contactos (conexiones eléctricas), discos (magnéticos),
amplificadores, plumas eléctricas (unidades de exhibicion visual ), software de computadora (grabados),
discos fotograficos, baterias para iluminacién, alambres magnéticos. censores de temperatura eléctricos,
indicadores de temperatura eléctricos, clusters de cable eléctrico.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision:
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
1 dor(a) de la Propiedad Industrial

23M. 7y 27 A 2011

¥/ Solicitud: 32309-10

2/ Fecha de presentacién: 27/10/2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: CARMEN ARMIDA CORDERA CAMPOS

4.1/ Domicilio: Cerrada Tabachines No. 70, Col. Huayatla, C. P. I())Sl Meéxico Distrito Federal, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de ori;,cn:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Dx inacién y 6.1/ Distintivo: XIOMARA

XIOMARA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar la ropa, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar, jabones, productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares, dentifricos.
incluyendo adhesivos para pestaiias postizas, adhesivos para postizos capilares, adhesivos para uso cosmético,
jabon de afeitar, productos antitranspirantes {articulos de dor), preparaci c para el baiio,
tintes para la barba, productos para quitar barnices, mascarillas de belleza, cera para el bigote, bronceadores,
colorantes para el cabello, lacas para el cabello, preparaciones para ondular el cabello, tintes para el cabello,
cosiéticos para las cejas, acondicionadores para el cabello, cera depilatoria, shampus, cremas cosméticas,
productos cosméticos para el cuidado de la piel, desmaquilladores, desodorantes {(jabones), esmaltes de- uiias,
iapices de labios, lacas de uiias, productos para quitar lacas, lapices de cejas, lapices para uso cosmético,
productos de maquillaje, productos neutralizantes para permanentes, productos para quitar pinturas, polvos de
maquillaje, pomadas para uso cosmético, ufias postizas, productos de proteccién solar, talco de tocador, tintes
cosméticos, tintes de tocador, productos para quitar tintes, produtos para el cuidado de las ufias.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LUCI A DURON LOPEZ (BUFETE DURON)

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-X1-2010
12/ Reservas: .
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7Ty 27 A. 2011

- B. N

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

_La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 27 DE ABRIL DEL 2011

32,500

1/ Solicitud: 30079-10

2/ Fecha de presentacmn 07 octubre, 2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Henkel AG & Co. KGaA

4.1/ Domicilio: Henkelstrasse 67, D-40589 Dusseldorf, Germany.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION N
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HENKEL y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

Color Rojo.

7/ Clase Internacional: 19

8/ Protege y distingue:

Materiales de construccion (no metélicos), bitumen.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USC EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efe de ley corr diente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fechade emision: 17/11/10
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M, 7y 27 A. 2011

1/ Solicitud: 35580-10

2/ Fecha de presentacién: 29-11-2010 .
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA .

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GENFAR, S. A.

4.1/ Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento de! Cauca, Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

S.1/ Fecha:

8.2/ Pais de ongcn

5.3/ Cédigo pais;,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AMICORD y disefio

8.1/ Pagina Adicional

M {cR'D:g)/L \

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-12-10
12/ Reservas: Marca compuesta debe verse en su conjunto.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A. 200

1/ Solicitud: 30083-10

2/ Fecha de presentacion: 07 octubre, 2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Henkel AG & Co. KGaA

4.1/ Domicilio: Henkelstrasse 67, D-40589 Dusseldorf, Germany. ,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HENKEL y disefio

6.2/ Reivindicaciones:
Color rojo

7/ Clase Internacional: 17
8/ Protege y distingue:
Productos hechos de hule y caucho (en la medida como incluido en la clase 17), materiales de

insulacion, deteccion y empaque, cintas sellantes, laminas y placas hechas de plasticos para
propésitos aislantes, plasticos en forma estrujada para uso en manufactura.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. | i
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17/11/10
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M, 7y 27 A 2011

1/ Solicitud: 24825-10

2/ Fecha de presentaclén 13-08- 2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CARVAJAL, S. A,

4.1/ Domicilio: Cali, Colombia

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia
.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen

5.3/ Codigo pais:

" C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CARVAJAL y logotipo

>

6.2/ Reivindicaciones: J
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Publicidad, gestién de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficina.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. X
9/ Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23- AGO-2010
12/ Reservas: La denominacién “Carvajal y Logotipo™” se protegerd en su conjunto y no por separado.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A. 2011

1/ Solicitud: 24827-10 . =

2/ Fecha de presentacién: 13-08- 2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CARVAJAL, S. A,

4.1/ Domicilio: Cali, Colombia

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: A 5
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CARVAJAL y logotipo

- Carvagjal *

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Educacién, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pagina Adicional
- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-8-2010
12/ Reservas: La denominacién “Carvajal y Logotipo” se protegera en su conjunto y no por separado.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A. 2011

5. Kl

Derecho Reservados



.

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Leg .nle

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 27 DE ABRIL DEL 2011 No.

32,500

1/ Solicitud: 30142-10
2/ Fecha de presentacion: 07- Oct- 2010
3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Henkel AG & Co. KGaA
4.1/ Domicilio: Henkelstrasse 67, D-40589 Dusseldorf, Germany.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
S Registro basico:
S.1/ Fecha:
5.2/ Pais de orig,en
5.3/ Codigo pais:
C ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HENKEL Excellence is our Passion

6.2/ Reivindicaciones:
Color Rojo.

7/ Clase Internacional: 19
8/ Protege y distingue:
Materiales de construcciéon (no metalicos), bitumen.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. | .
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

Excellence is our Passion

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 15-11-10
12/ Reservas:

- Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A. 2011

1/ Solicitud: 30086-10
2/ Fecha de presentacion: 07/10/2010 .
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Henkel AG & Co. KGaA
4.1/ Domicilio: Henkelstrasse 67, D-40589 Dusseldorf, Germany.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de oril,en .
5 3/ Codigo pais:
- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denommacnén y 6.1/ Distintivo: HENKEL y disefio

6.2/ Reivindicaciones: enk '
Color Rojo.
7/ Clase Internacional: 02
8/ Protege y distingue:
Pinturas, barnices, lacas, preservantes contra el sarro y contra la deterioracion de 1a madera,
colorantes, mordientes, agentes de ligamiento para pinturas, agentes anticorrosivos.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. )
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-X1-2010
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M, 7y27 A 2011

1/ Solicitud: 30140-10

2/ Fecha de presentacién: 07 octubre, 2010

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Henkel AG & Co. KGaA

4.1/ Domicilio:_Henkelstrasse 67, D-40589 Dusseldorf, Germany.
4.2/ Organizad® bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de orip,cn

5.3/ Cdodigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HENKEL Excellence is our Passion

6.2/ Reivindicaciones:
Color rojo

7/ Clase Internacional: 16
8/ Protege y distingue:

Excellence is oyr Passion

Adhesivos y cintas adhesivas para papeleria y para propdsitos caseros, requerimientos de oficina,
principalmente aparatos y agentes de correccién, aparatos para escribir, dibujar, pintar y
propositos de marcado, marcadores de texto, papeles adhesivos, cintas autoadhesivas, foto
esquinas, almohadillas adhesivas, borradores, sellos, tinta de sellos, brochas, material impreso,
material de instruccién y ensefianza (excepto aparatos).
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. | .
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 15-11-10

12/ Reservas:

' Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A, 2011

1/ Solicitud: 30133-10

2/ Fecha de presentacién: 07- Oct- 2010

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Henkel AG & Co. KGaA

4.1/ Domicilio: Henkelstrasse 67, D-40589 Dusseldorf, Germany.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de oril,en

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HENKEL Excellence is our Passion

6.2/ Reivindicaciones:
Color rojo

7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Quimicos usados en la industria y la ciencia, como también en la agricultura y la silvicultura,
adhesivos usados en la industria, resinas artificiales no procesadas, preparaciones para templar
y soldar, preparaciones para limpiar y lavar para materiales en bruto, almidén y preparaciones de
almidon para propésitos técnicos, agentes preservantes, abonos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ. (BUFETE DURON).

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

Excellence is our Passion

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17/11/10
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Prbpiedad Industriat

23 M., 7y 27 A. 2011

1/ Solicitud: 35581-10
2/ Fecha de presentacién: 29-11-2010
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GENFAR, §. A.
4.1/ Domicilio: Municipio de Villa Rica, departamento det Cauca, Colombia
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia
.- REGISTRO EXTRANJERO
S Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MOXIS y diseiio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue: ‘ .

Productos farmacéuticos. o

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 10/12/10 .
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 M., 7y 27 A. 2011

: 5.1

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion -B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

[1] Solicitud: 2011-001495

{2] Fecha de presentacion: 14/01/2011 )

[3} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: GRANJA AVICOLA LAS PALMAS, S. DER. L. DEC. V.
[4.1] Domicilio: El Guano, Tela, Atlantida,.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros Registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DEL PALMAR Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 29

[8] Protege y distingue:

CARNE Y HUEVOS.

D.- APODERADO LEGAL

{9} Nombre: AUNNER SOLIS FLORES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11) Fecha de emisién: 9 de marzo del afio 2011
[12] RESERVAS: Se protegen unicamente los productos consignados en el expediente.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23M.,7y27 A. 2011

1/ Solicitud: 36999-10

2/ Fecha de presentacién: 13-12-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MAYAN MEDICAL CORPORATION
4.1/ Domicilio: Ciudad de Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: -

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Bon Santé

DBonSanté

6.2/ Reivindicaciones:
Disefio letras color azul aqua y dibujo color gris’
74 Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias
dietéticas para uso médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para
empastar los dientes y para improntas dentales.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: WENDY VANESSA RODRIGUEZ LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14/2/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23M. 7y 27 A.2011

{1] Solicitud: 2011-001908

[2] Fecha de presentacion: 18/01/2011 )

|3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: S. C. JOHNSON & SON, INC.

[4.1] Domicilio: 1525 Howe Street, Racine, Wisconsin 53403-2236
|4.2} Organizada bajo las leyes de: U. S. A

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: No tiene otros Registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: GLADE BOUQUET

GLADE BOUQUET

|7] Clase Internacional: §

[8] Protege y distingue:

Ambientadores de aire, desodorantes ambientales, preparaciones purificadoras del aire,
sanitizadores del aire, desodorizantes de telas, desodorizantes de alfombras y habitaciones.
D.- APODERADO LEGAL .

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11]} Fecha de emision: 28 de enero del afio 2011
[12] RESERVAS: No se da exclusividad sobre la denominacién Bouquet.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
273/11/8

23 M, 7 y27A 2011

1/ Solicitud: 4743-11

2/ Fecha de presentacion: 08-02-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: S. C. Johnson & Son, Inc. (Organizada bajo las leyes del Estado de Wisconsin)
4.1/ Domicilio: 1525 Howe Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, E. U. A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: REFRESH-AIR

REFRESH-AIR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones purificadoras (para el aire), desinfectantes para el aire, desodorantes de textiles,
desodorantes de alfombras y habitaciones.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico-para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-02-2011
12/ Reservas:

Abogado FIDEL ANTONIE) MEDINA CASTRO

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
Ref: 273/11/8

23 M, 7y27A.2011

B. 1N

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 27 DE ABRIL DEL 2011

No. 32,500

1/ Solicitud: 1049-2011

2/ Fecha de presentacién: 12-01-11 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Glaxo Group Limited (Organizada bajo las leyes de Inglaterra)

4.1/ Domicilio: Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex,
UB6 ONN, Reino Unido.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: ’

5.1/ Fecha: )

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TROBALT

TROBALT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones y sustancias farmacéuticas y medicinales, vacunas.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. .
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de'la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/1/2011
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL . BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
Ref: 523/11/S

23 M., 7y 27 A-2011

[11 Solicitud: 2010-034359
[2] Fecha de presentacién: 17/11/2010

[al Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: DISTRIBUIDORA GOIBA, S.A.DEC. V.

[4.1] Domicilio: Col. Humuya, calle principal, avenida Altiplano, Tegucigalpa, M. D.
C., Honduras 3

[«.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[s] Registro basico: No tiene otros registros

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6]1 Denominacién y [6.1] Distintivo: HAPPIES ULTRA FITS

HADIES,..

[7i Clase Internacional: 16

[8] Protege y distingue:

PANALES PARA BEBES

D.- APODERADO LEGAL

[9]1 Nombre: JULIO PINEDA PINEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[n] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2010
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,27 Ay 12 M. 2011

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacion del Articulo cincuenta
50 de la Ley de esta jurisdiccion, a los interesados y para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha
diecisiete de noviembre del dos mil diez, interpuso demanda en
esta judicatura con orden de ingreso niimero 671-2010, promovida
por el Sefior José Roberto Padilla, contra El Congreso Nacional,
para que se declare la nulidad de un acto administrativo de caracter
particular por no ser conforme a derecho. Reconocimiento de
una situacion juridica individualizada. La adopcion de medidas
para su pleno restablecimiento entre ellas se ordene la restitucion
al cargo con el pago de salarios dejados de percibir a titulo de
indemnizacion por dafios y perjuicios y las costas del juicio. Se
alega notificacion defectuosa. Relacionado con el acuerdo de
cancelacion namero CN/207/10/P/CN, de fecha 26 de octubre
del 2010, efectivo a partir del veintinueve (29) de octubre del dos
mil diez, emitido por El Congreso Nacional.

MARCELA AMADOR THEODORE
SECRETARIA
27A.2011

AVISO DE TiTULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria por Ley, del Juzgado de Letras de
Ocotepeque, al publico en general y para efectos de Ley, HACE
CONSTAR: Que el sefior NOE HERNANDEZ RAMIREZ Y
DILMA MARILU GUZMAN, han solicitado Titulo Supletorio
del Inmueble siguiente: A) Un lote de terreno de tres manzanas de
extension superficial, ubicado en la aldea de San Jeronimo,
municipio de Dolores Merendon, Ocotepeque, con las
colindancias siguientes: AL NORTE, con Emesto Guzman; AL
SUR, con Lucia Ramos; AL ESTE, con Maria Guadalupe Ramos;
y, AL OESTE, con Ernesto Guzman. B) Un lote de Terreno de
veintidos varas por lado de extension superficial, ubicado en la
aldea de San Jerénimo, municipio de Dolores Merendon,
Ocotepeque, con las colindancias siguientes; AL NORTE, con
Bernarda Chacén; AL SUR, con Juan de la Cruz Garcia; AL
ESTE, con callereal; y, AL OESTE, con Juan Ramén. El cual he
poseido quieta, pacifica e interrumpidamente por mas de diez

afios. Representante Legal Abog. HUGO RICARDO
HERNANDEZ.

Ocotepeque, febrero 2 del 2011

WENDY CAROLINA AQUINO
SECRETARIA POR LEY,
JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE
OCOTEPEQUE
27A.,27M.y277J.2011

B IZH

Derecho Reservados
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